‘ MITSUBISHI
AV ELECTRIC

SPLIT-TYPE AIR CONDITIONERS

OPERATING INSTRUCTIONS

INDOOR UNIT
MS-GA50VB
MS-GA60VB
MS-GA80VB
MSH-GA50VB
MSH-GA60VB
MSH-GA80VB

q3

OPERATING INSTRUCTIONS | For customers |

e To use this unit correctly and safely, be sure to read this operating instructions
before use.

Bedienungsanleitung

® Um diese Einheit richtig und sicher zu verwenden, unbedingt diese Bedienungs-
anleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.
NOTICE D’UTILISATION | A lattention des clients |

® Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute sécurité, veuillez
lire attentivement cette notice d’instructions avant de mettre I'appareil en fonction.

GEBRUIKSAANWIJZING Voor de klant

e Om dit apparaat op de juiste manier en veilig te gebruiken, dient u eerst deze
gebruiksaanwijzing aandachtig door te lezen.
MANUAL DE INSTRUCCIONES | Para los clientes |

® Para emplear correctamente este aparato y por razones de seguridad debe leer
este manual de instrucciones de manejo antes de su utilizacion.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI

® Per utilizzare correttamente quest’unita, leggere questo libretto d’istruzioni atten-
tamente e per intero.

OAHTFIEZ AEITOYPIIAZ | Ma tov mehatn |

® [0 va XPnOLUOTIOOETE AQUTH TNV LovAada OwoTA KAl Le aoPaAelq, BeBalwbeite
OTL £XeTe dlaBAoel AUTO TO €YXELPIOLO 0dNYLWV TIPLV ATIO TNV XPHOoM.

INSTRUCOES DE OPERACAO | Para os clientes |

® Para utilizar esta unidade correctamente, certifique-se de que Ié estas instrugdes
de operagéo antes da utilizacao.

BRUGSANVISNING Til kunden

® | zes denne brugsanvisning far brugen sa korrekt og forsvarlig anvendelse af klima-
anleegget sikres.

BRUKSANVISNING

e For att anvanda enheten pa ratt och sakert satt ska denna bruksanvisning lasas
innan enheten tas i bruk.

ISLETME TALIMATLARI [ Satin alicilar igin |

* Bu birimi dogru ve glvenli olarak ¢alistirmak i¢in, kullanmadan énce bu isletme
talimatlarini mutlaka okuyun.

PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATAUUWU | OnA nonb3oBarenen |

e [1nA obecneyeHnA NpaBubHOro 1 6e30nacHoOro Ncnonb3oBaHuA Nnpubopa cnepyet
00 Hayana ero akcniyatauum BHMMaTESIbHO NpoYMTaTh AAaHHOE PyKOBOACTBO.
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Svenska
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SAFETY PRECAUTIONS

» Since rotating parts and parts which could cause an electric shock are used in this product, be sure to read
these “Safety Precautions” before use.

» Since the cautionary items shown here are important for safety, be sure to observe them.

- Stop using the air conditioner and consult your dealer in case any trouble or abnormality occurs.

LSRN \V]

(Marks and their meanings)

/N WARNING: Incorrect handling could cause a serious hazard, such as death, serious injury, etc. with a high probability.

/N CAUTION : Incorrect handling could cause a serious hazard depending on the conditions.

(Meanings of symbols used in this manuaD

Be sure not to do.

Be sure to follow the instruction.

Never insert your finger or stick, etc.

Never step onto the indoor/outdoor unit and do not put anything on them.
Danger of electric shock. Be careful.

Be sure to disconnect the power supply plug from the power outlet.

Be sure to shut off the power.

. SOP>®®OO

After reading this manual, keep it together with the installation manual in a handy place for easy reference.

Warning mark positions and safety devices
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ENCLOSURE

e This air conditioner is NOT intended for use by children or infirm persons without supervisions.

/N WARNING

Do not use intermediate connection of the power supply cord or the extension cord and do not

connect many devices to one AC outlet.

* A fire or an electric shock may result from poor contact, poor insulation, exceeding the permissible
current, etc.

Remove dirt from the power supply plug and securely insert the plug into the outlet.
 |If dirt adheres to the plug or insertion is incomplete, it may cause a fire or an electric shock.

Do not scratch or process the power supply cord, etc.
* Do not put heavy object on the power supply cord and do not scratch or process the cord. The cord may
be damaged and this may cause a fire or an electric shock.

Do not turn the breaker off/on and/or disconnect/connect the power supply plug during operation.

e This may cause a fire due to spark, etc.

¢ Be sure to turn off the breaker and/or disconnect the power supply plug absolutely after switching the
indoor unit off with the remote controller.

Do not expose your skin directly to cool air for a long time.
* This could damage your health.

Installation, repairs or relocation should not be done by the customer.

 If this is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or injury from the unit falling, water
leaking, etc. Consult your dealer.

 Ifthe power supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent in order
to avoid a hazard.

Do not insert your finger or a stick, etc. into the air inlet/outlet.

® @ ¢ Since the fan rotates at high speed, this may cause an injury.
* Young children should be supervised to ensure that they do not play with the air conditioner.

@ When an abnormality (burning smell, etc.) occurs, stop the air conditioner and disconnect the power

Ol supply plug and/or turn off the breaker.

* If the unit continues to be operated in an abnormal condition, it may cause a fire, trouble, etc. In this case,
consult your dealer.

/\ CAUTION

When the air filter is to be removed, do not touch the metal part of the indoor unit.
® e This may cause an injury.

Do not touch the air inlet or aluminum fin of the outdoor unit.
¢ This may cause an injury.

Do not put a vase or glass on the indoor unit.
* Water dropping into the indoor unit may deteriorate the insulation, causing electric shock.

Do not use an insecticide or flammable spray.
¢ This may cause a fire or deformation of the cabinet.

Do not put a pet or houseplant where it will be exposed to direct airflow.
¢ This could injure the pet or plant.

Do not place other electric appliances or furniture under the indoor/outdoor unit.
e Water may drip down from the unit, and this may cause damage or malfunction to them.

Do not leave the unit on an installation stand which is damaged.
¢ The unit may fall and this may cause an injury.

Do not step onto an unstable bench when maintaining the unit, etc.
¢ This may cause an injury, etc. if you fall down.

Do not pull the power supply cord.
¢ The core wire of the power supply cord may be disconnected and this may cause a fire.

Do not charge or disassemble the batteries and do not throw them into a fire.
¢ This may result in leakage, fire or an explosion.

Do not operate the unit for a long time in high humidity, e.g. leaving a door or window open.
¢ In the cooling mode, if the unit is operated in a room with high humidity (80% RH or more) for a long time,

water condensed in the air conditioner may drop and wet or damage furniture, etc.




SAFETY PRECAUTIONS

NAME OF EACH PART

/\ CAUTION

® Do not use the unit for special purposes.
* Do not use this air conditioner to preserve precision devices, food, animals, plants and art objects.
This may cause deterioration of quality, etc.

Do not put a stove, etc. where they are exposed to direct airflow.
* This may cause imperfect combustion.

0 When the unit is to be cleaned, switch it off and disconnect the power supply plug and/or turn off the breaker.
* Since the fan rotates at high speed during operation, this may cause an injury.

When the unit is not going to be used for a long time, disconnect the power supply plug and/or turn
off the breaker.
* Otherwise, dirt may collect and this may cause a fire.

Replace the 2 batteries with new ones of same type.
* Using an old battery together with a new one may result in heat generation, leakage or an explosion.

If liquid from the batteries gets onto your skin or clothes, wash it well with clean water.
 Ifliquid from the batteries gets into your eyes, wash them well with clean water and consult a doctor at once.

Ventilate well in using the unit with a stove, etc.
* An oxygen shortage may occur.

ﬁ Do not operate switches with wet hands.
¢ This may cause an electric shock.

Do not clean the air conditioner with water or put a vase or glass on it.
* Water may enter the unit and degrade the insulation. This may cause an electric shock.

F_I) Do not step or put anything on the indoor/outdoor unit.
¢ This may cause an injury, etc. if you or something falls down.

/AN WARNING

e Consult your dealer or contractor for installation of the air conditioner.
Since special techniques and work are required, installation should not be done by the customer. If this is done incorrectly,
it may cause a fire, an electric shock, injury or water leaking.

* Do not install the unit where flammable gas could leak.
If gas leaks and collects around the unit, it may cause explosion.

/N CAUTION

0 Earth the unit.
* Do not connect the earth to a gas pipe, water pipe, lightning rod or the earth of a telephone. If the
earthing is incorrect, it may cause an electric shock.
Install an earth leakage breaker depending on the place where the air conditioner is to be installed
(humid places, etc.).
* |f the earth leakage breaker is not installed, it may cause an electric shock.
Drain should be fully drained.
* Ifthe drainage route is incomplete, water may drop from the unit. This may wet and damage the furniture.

Air cleaning filter
(White bellows
type) (OPTION)

Power supply cord

Catechin air filter —_—
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Consult your dealer if water leaking still annoys you.
However, the drainage construction cannot be performed
in cold climates since the outdoor unit may get frozen.




NAME OF EACH PART

PREPARATION BEFORE OPERATION

Remote controller

(COOL & HEAT type (MSH series) )

( Signal transmitting section )ﬁ

s . B
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2\ MITSUBISHI ELECTRIC
[g %o %o oo j
( Operation display section ) by ::@’) oo > :.:@’) CL%?’O%PM
“n Palisl ‘0 )0 AMPM
I_| Ry
©lgm |, 5L |, 5
yumcnd VLIS 38| |V o avew
ON/OFF (operate/ % e 'I‘I—-’l"l—_/L14 3. e
stop) button ON/OFF ,TOO T00
AR Gl In case of COOL ONLY type
() @ @ (MS series)
£ Temperature buttons

\/

Open the front lid.

N |

- = In case of COOL ONLY type

. X (MS series)
(This diagram shows an overall view.)
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ONOFF 750 D 58,

VANE button ) = Tl )
(Horizontal vane button) J FAN| | ©® STOP {_Fan speed control button
%ﬂ%ﬁ [e-04 (" Off-timer button
(U VANE | © START
g"’g [o5d! 3 On-timer button
MODE || WIDEVANE| HR. _
( Operation select button ) HR.button
MIN. MIN.button

| (Time set buttons)

¥ CLOCK set button
]
5 LONG button

ECONO COOL button

WIDE VANE button
(Vertical vane button)

RESET button

(Refer to PREPARATION BEFORE OPERATION for details.)

Auto restart function

. These models are equipped with an auto restart function. If you do not want to use this function,
please consult the service representative because the setting of the unit needs to be changed.

Auto restart function is ...

When the indoor unit is controlled with the remote controller, the operation mode, the set temperature and the fan speed are
stored in the memory. If a power failure occurs or the main power is turned off during operation, “Auto restart function” sets
automatically to start operating in the same mode as the one set with the remote controller just before the shutoff of the main
power. (Refer to page 6 for details.)

. Insert the power supply plug into the power outlet and/or turn the breaker on.

/\ WARNING:
Remove dirt from the power supply plug and insert the plug securely.
If dirt adheres to the plug or insertion is incomplete, it may cause a fire or an electric shock.

. Check the type of air conditioner.

Type Model Name
COOL & HEAT MSH-GA50/60/80VB
COOL ONLY MS-GA50/60/80VB

NOTE:

This operating instructions manual has different contents for the COOL & HEAT type air conditioner and
COOL ONLY type.

Follow the appropriate instructions for each type of air conditioner.

Remote controller

. The remote controller used for the COOL ONLY type air conditioner is different from the one used
for the COOL & HEAT type as shown in the illustrations to the left.

. Use the remote controller provided with the unit only.
Do not use other remote controller.

Check the difference of operation mode.

Type Operation Mode
COOL & HEAT | & (I FEEL..), £ (COOL), & (DRY), £ (HEAT)
COOL ONLY ) (I FEEL...), £ (COLL), & (DRY), & (FAN)

NOTE:
Only the remote controller for the COOL & HEAT type air conditioner is illustrated as an example in this operating
instructions manual.



PREPARATION BEFORE OPERATION

Remote controller

(How to set the batteries and the current)
time

n Remove the front lid and insert batteries.
Then reattach the front lid.

Insert the minus pole of the batteries first.
Check if the polarity of the batteries is correct.

Insert the minus pole
of the batteries first.

Press using a
thin stick.

* |f the RESET button is not pressed, the remote
controller may not operate correctly.

B Press the CLOCK set button.

Press using a
thin stick. ;

I8 Press the 2 and (™ buttons (TIME SET
buttons) to set the current time.
FAN | @sSTOP
%]

VANE | © START

MODE || WIDEVANE| HR.
ECONOCOOL| LONG | MIN.
T4 RESET CLOCK
[} o
. HR. . .
e Each time the [ button is pressed, the set time

increases by 1 hour, and each time the % button
is pressed, the set time increases by 1 minute.

E Press the CLOCK set button again and close
the front lid.

Handling of the remote controller

¢ The range that the signal can reach is about 6 m
when the remote controller is pointed at the front of
the indoor unit.

* When a button is pressed, one or two beeps will be
heard from the indoor unit. If no sound is heard,
operate again.

¢ Use the remote controller carefully.

If it is dropped, thrown or it gets wet, the remote
controller may not operate.

* Since the display on the remote controller is made of
liquid crystal (glass), it may not light up if it is damaged
from falling.

* Refer to page 11 when the indoor unit does not
respond to the remote control signal.

When installing on a wall, etc.
¢ Install the remote controller holder in a position where
the signal reception sound (beep) can be heard from

ONOFF

the indoor unit when the button is pressed.

How to install/remove the remote controller
Installing : Insert the remote controller downward.
Removing : Pull it up.

Remote
controller holder

Dry-cell batteries

MW Reference for replacing batteries
Replace the batteries with new AAA alkaline batteries in
the following cases:
- When the indoor unit does not respond to the remote
control signal.
+ When the display on the remote controller becomes dim.
- When a button of the remote controller is pressed, all
displays appear on the screen, and then disappear
immediately.
Do not use manganese batteries. The remote controller
could malfunction.

* The service life of an alkaline battery is about 1 year.
However, a battery whose time limit is approaching
may be exhausted soon. The recommended usable
time limit is indicated (month/year) on the bottom of
the battery.

* To prevent liquid leakage, take out all batteries when
the remote controller is not going to be used for a long time.

/\ CAUTION:
If liquid from the batteries gets onto your skin or
clothes, wash it well with clean water.
If liquid from the batteries gets into your eyes, wash
them well with clean water and consult a doctor at once.
* Do not use rechargeable batteries.
* Replace the 2 batteries with new ones of the same type.
* Dispose of exhausted batteries in the correct manner.

When the remote controller cannot be used (emergency operation)

When the batteries of the remote controller run out or the remote controller malfunctions, the emergency operation

can be done using the EMERGENCY OPERATION switch.

(COOL & HEAT type (MSH series) )

n Press the EMERGENCY OPERATION switch.

« Each time the EMERGENCY OPERATION switch is

pressed, the unit will operate in order of
EMERGENCY COOL MODE, EMERGENCY HEAT
MODE and STOP MODE.
However, when the EMERGENCY OPERATION
switch is once pressed, the unit will operate in test
run for 30 minutes and then the operation mode
shifts to EMERGENCY MODE.

+ Details of EMERGENCY MODE are as shown below.
However, the temperature control does not work
for 30 minutes in test run and the unit is set to
continuous operation. The fan speed is set to
High in test run and shifts to Medium after 30 minutes.

Operation mode COOL HEAT
Set temperature 24°C 24°C
Fan speed Medium Medium
Horizontal vane Auto Auto
Vertical vane Front Front

« The operation mode is indicated by the Operation
Indicator lamp on the indoor unit as following figure.

Operation Indicator lamp

EMERGENCY COOL EMERGENCY HEAT STOP
0 || 0 X || 0 0

Operation Indicator Operation Indicator

Operation Indicator

E To stop the emergency operation, press the
EMERGENCY OPERATION switch once
(in case of EMERGENCY HEAT MODE) or
twice (in case of EMERGENCY COOL MODE).

(COOL ONLY type (MS series) )

n Press the EMERGENCY OPERATION switch.

« When the EMERGENCY OPERATION switch is
pressed, the unit will operate in test run for 30
minutes at first and then the operation mode shifts
to EMERGENCY COOL MODE.

« Details of EMERGENCY COOL MODE are as shown
below. However, the temperature control does not
work for 30 minutes in test run and the unit is set
to continuous operation. The fan speed is set to
High in test run and shifts to Medium after 30 minutes.

Operation mode COOL
Set temperature 24°C
Fan speed Medium
Horizontal vane Auto
Vertical vane Front

« The operation mode is indicated by the Operation
Indicator lamp on the indoor unit as following figure.

Operation Indicator lamp

EMERGENCY COOL STOP

Opelrélion Indicator Operation Indicator

E To stop the EMERGENCY COOL MODE, press
the EMERGENCY OPERATION switch again.
Each time the switch is pressed, the operation mode
alternates between the EMERGENCY COOL MODE
and STOP MODE.




| FEEL... AUTO OPERATION
With the “gy (I FEEL...)” auto operation mode, the optimum room condition can be set automatically Description of “l FEEL...” mode
with a one-touch operation.

( Details of operation )

(] b (To start operation: )
OIS ECEED ONOTF According to the room temperature when the operation starts, the operation mode is automatically set to COOL, DRY or
. Press the button. HEAT. However, when operation is started again within 2 hours after it is stopped, the same operation mode before the
operation is stopped is selected. The operation mode selected first is not changed even if the room temperature changes.
When the “3 (I FEEL...)" mode is selected, the air conditioner is automatically If the operation mode does not match the room condition, select the appropriate operation mode by pressing the %
controlled at the optimum temperature. button.
(To stop operation: ) (Details of auto operation )
ONOFF
. Press the button. COOL & HEAT type (MSH series) COOL ONLY type (MS series)
Room temperature Operation mode | Target temperature | Operation mode | Target temperature
FAN | ©STOP when started (initial state) (initial state)
©000000000000000000000000000000000 -
(] About 25°C or higher COoOoL About 24°C cooL About 24°C
VANE | @ START S S
2 |If you feel slightly warm: | About 25°C - 23°C DRY — DRY —
MODE || WDEVANE| HR. B About 23°C or lower HEAT About 26°C DRY —
- Press the @ button to lower the temperature.
IR0 || LONG. f{ One press lowers the temperature by about 1°C NOTE:
P P v ’ COOL: When the room temperature is 2°C higher than the set temperature, the set temperature may not be
|" ou feel slightly cool: | changed since the air conditioner is operating to reach the target (set) temperature. In this case, please
y 9 ":o _ wait until the room temperature drops to within 2°C of the set temperature and then change the set
- Press the @ button to raise the temperature. temperature.
- HEAT: When the room temperature is 2°C lower than the set temperature, the set temperature may not be
One press raises the temperature by about 1°C.

changed since the air conditioner is operating to reach the target (set) temperature. In this case, please
wait until the room temperature rises to within 2°C of the set temperature and then change the set

FAN @ STOP temperature.

@ (Details of display on the indoor unit)

VANE | © START

MODE
When “&3 (I FEEL...)” is not selected, press the [
button until it is set.

} . . . . . . P . .
Each time the button is pressed, the operation mode is changed I-%Ivth N The operation |nd|c?tlor at .the right side of the indoor unit indicates the operation state.
in sequence: Q. (I FEEL..) — £ (CQOL) — & (DRY) - O MODE || woevaNe|  HR. ” ; ! '—lght_ed
(HEAT: MSH series)/ 88 (FAN: MS series) | ZI | | | Operation Indicator 0 Blinking
0 Not lighted

(Operation indicator lamp )

Description of “AUTO RESTART FUNCTION”

Indication Operation state Difference between target
. . . ) ) . . N ) temperature and room temperature
* These units are equipped with an auto restart function. When the main power is turned on, the air conditioner will start - - — : -
operation automatically in the same mode as the one set with the remote controller before the shutoff of the main L This shows that the air conditioner is operating to reach the
power. € target temperature. Please wait until the target temperature About 2°C or more
* If the unit was set to off with the remote controller before the shutoff of the main power, it will remain stopped even after is obtained.
the main power is turned on. . . ]
¢ Ifthe unit was in the emergency operation before the shutoff of the main power, it will start operation, when main power ¥ 0 This shows that the room temperature is approaching the About 2°C or less
comes on, in the same mode as the one set with the remote controller before the emergency operation. ‘ target temperature.
¢ If the unitis operated in “I FEEL...” mode before power failure, the operation is not stored in the memory. In “I FEEL...” ) -
mode, the operation is decided by the initial room temperature at (re)start. - (In case of outdoor unit MXZ series only)

Please refer to Information for multi system air conditioner. -
(Page 7)




MANUAL OPERATION (COOL, DRY, HEAT/FAN)

AIR FLOW VELOCITY AND DIRECTION ADJUSTMENT

(] N (7o select the COOL, DRY or HEAT/FAN mode: )
A MITSUBISHI ELECTRIC ONIOFF
= Press the button.
o = n
_ C
o o E Select the operation mode by pressing the (*°* button.
=) .
LS Each time this button is pressed, the operation mode is changed in sequence:
& (IFEEL...) - £(COOL) — & (DRY) — i3 (HEAT: MSH series)/ & (FAN: MS series)
su®88
HEAT mode or FAN mode
Check the type of the air conditioner. (Refer to page 4.)
I FAN |@sSToP Il Type Operation mode
(%] COOL & HEAT HEAT
VANE | © START
COOL ONLY FAN
WIDEVANE[ HR.
[\ ] p—
ECONOCOOL| LONG | MIN. (To stop operaﬂon.)
: ON/OFF
RESET CLOCK . Press the button.

After the operation mode is set once, the operation starts in the same mode as
the one set previously from the next time by simply pressing the & button.
000000000000 0000000000000000000000000000000000000

. When the set temperature is to be changed:

* Press the m@ button to lower the temperature. One press lowers the temperature by about 1°C.

* Press the @ button to raise the temperature. One press raises the temperature by about 1°C.

In HEAT operation

* If the air conditioner absorbs too much heat from the air, it may be overloaded. Following a judgement made by the
microprocessor, the fan in the outdoor unit is automatically stopped to protect the air conditioner.
When the outdoor unit’s fan is stopped, frost may form on the outdoor unit, but this is not a problem.

In DRY operation

* The temperature control (temperature setting) cannot be done.
* The room temperature is slightly lowered in this operation mode.

. The details of the display on the indoor unit are explained on page 6.

NOTE:

When the ambient temperature is too high, the room temperature may not reach the set temperature since the unit
operates to cool the room under a high load.

Information for multi system air conditioner (Outdoor unit: MXZ series)

Multi system air conditioner (Outdoor unit: MXZ series) can connect two or more indoor units with one outdoor

unit. According to the capacity, two or more units can operate simultaneously.

* When you try to operate two or more indoor units with one outdoor unit simultaneously, one for the cooling and the other
for heating, the operation mode of the indoor unit that operates earlier is selected. The other indoor units that will start the
operation later cannot operate, indicating an operation state. (Refer to the table of Operation Indicator lamp on page 6.)
In this case, please set all the indoor units to the same operation mode.

* When indoor unit starts the operation while the defrosting of outdoor unit is being done, it takes a few minutes (max. 10
minutes) to blow out the warm air.

* Inthe heating operation, the indoor unit that does not operate may get warm or the sound of refrigerant flowing may be
heard. This is not a malfunction since the refrigerant continuously flows into the indoor unit that does not operate.

Description of “AUTO RESTART FUNCTION”
Refer to page 6.

AIR FLOW velocity and direction can be selected as required.

B To change the AIR FLOW velocity, press the [ button.

Each time the button is pressed, the fan speed is changed in sequence:
a (Low) — < (Med.) - «ml (High) — @ (AUTO)

A MITSUBISHI ELECTRIC

¢ Use the «mll (High) notch to cool/heat the room more.
* |f the operating sound of the air conditioner disturbs your sleep, use the
a (Low) notch.

. To change the AIR FLOW blowing direction vertically, press the

button
Each time the button is pressed, the angle of the horizontal vane is changed in
sequence:” (1)—=~ 2=« @)= , @ — ,(6)—><(SWING)—@ (AUTO)
FAN |©STOP SWING OPERATION
re3 L] Use the swing operation for the air flow to reach all corners of the room.
VANE [ @ START
-’m -6*\
MODE || woevane| HR. Recommended horizontal vane range
] Use the ® (AUTO) position usually.
ECONOCOOL| LONG | MIN. Use position = (1) or » (2)inthe COOL or DRY mode
L] and use positions ¢ (3) to , (5) in the HEAT mode
¥ RESET CLOCK . . .
o o when adjusting to your requirements.

NOTE:

In the cooling operation, when the air conditioner is operated with setting the horizontal vaneto , (4) or , (5) for
1 hour, the AIR FLOW direction is automatically set to horizontal to prevent condensed water from dropping.

Adjust the vertical AIR FLOW direction using the remote controller. If the horizontal vane is moved manually, it may
cause trouble.

In the heating operation, if the air flow temperature is too low or when defrosting is being done, the horizontal vane
position is setto = (1).

Auto air flow direction control operation

When the AUTO mode is selected with the button, the position of the horizontal vane is automatically set to
correspond to the operation mode for effective operation.
(1) HEAT: When the air flow temperature is too low, the air is blown out horizontally.
When the air flow temperature rises, the air is blown out downwards.
(2) COOL, DRY: The air is blown out horizontally.
(3) FAN: The air is blown out downwards.

B To change the AIR FLOW blowing direction horizontally, press the E button.

Each time the button is pressed, the angle of the VERTICAL VANE is changed in sequence:
S 2R > ER 2 ZIR > 4« (SWING) > GFR - 1}

SWING OPERATION
Use the swing operation for the air flow to reach all corners of the room.

Horizontal AIR FLOW blowing range NO_TE: . i ) .
Adjust the horizontal AIR FLOW direction using the
== remote controller. If the VERTICAL VANE is moved manu-
/9\ ally, it may cause trouble.
About 100°

About 150°




LONG OPERATION

Use this operation when you want the air flow to reach a long distance.

s ™

ECONO COOL OPERATION

Use this operation when you want to be comfortable in COOL mode even with energy saved.

(Perform the following operations while the unit is operating.) (]

2\ MITSUBISHI ELECTRIC

2\ MITSUBISHI ELECTRIC

N Perform the following operations while the unitis operating
in the MANUAL COOL mode.

B Press the 22 putton. —
(=] U ECONOCOOL
The fan speed increases. i cwclr_m"’c . Press the button.
When the fan speed is set to @ (AUTO), the fan speed is higher than a fan %@ -1 When the % (ECONO COOL) operation is selected in COOL mode, the air
speedld.etermlned by the room temperature and the seit'temperature. Iy e conditioner performs swing operation in various cycle according to the
In addition, the HORIZONTAL VANE moves to the position for LONG mode. [ temperature of air conditioner.

ONOFF 5 D 66

- - Also SET TEMPERATURE is automatically set 2°C higher than in COOL mode.
| Mechanism of the LONG operation |

«e -

In the following example, the VERTICAL VANE is set to LC Ai (front). CTO release the ECONO COOL operatlonD

ECONOCOOL .

FAN | ©sToP FAN | @SsToP . Press the button again.

(%] COOL/DRY HEAT/FAN (%]

VANE | ©START VANE [ @ START 000000000000 00000000000000000000

% S = VANE LONG

[ =) ¢ When the =] button or the — button is pressed or the operation mode

ODE || WIDEVANE[  HR. WDEVANE HR. ) ) ) ;

] ] is changed during the ECONO COOL operation, ECONO COOL operation
ECONOCOOL| LONG | MIN. ECONOCOOL| LONG | MIN. is released.
(=] EAN BOR
¥ RESET 0L0CK MR\ P e The & |button, the @ or @ button and ON/OFF timer (explained below)

are available.

Swing air flow (change of air flow) makes you feel cooler than constant air flow. So, even though the set temperature is

What is “ECONO COOL”?
’, automatically set 2°C higher, it is possible to perform cooling operation with keeping comfort. As a result, energy can be saved.

Fan speed: Higher
Solid arrow: When the LONG mode is used
Dotted arrow: When the LONG mode is not used

TIMER OPERATION (ON/OFF TIMER)

It is convenient to set the timer when you go to bed, when you get home, when you get up, etc.

(To release the LONG mode: )

LONG

. Press the =) button again.

B LONG mode is also released in the following ways.
VANE
* By pressing the button

ECONO COOL
* By pressing the button (only during COOL mode)
B Even when the LONG mode is being used, the air may not reach a long dis-
tance due to the installation location of the air conditioner.
FAN
In this case, press the [ | button to set the fan speed to «=# (High), and

LONG
then press the button.

| %, %, and %E buttons, temperature buttons and the ON/OFF timer

are available.

(How to set the ON timer)

n Press the button during operation.

Each time the button is pressed, the ON timer mode
alternates between ON and OFF.

HR.
E Set the time of the timer using the — ) and
MX buttons.
Each time the &] button is pressed, the set time
increases by 1 hour; each time the (™ button is
pressed, the set time increases by 10 minutes.

(To release the ON timer: )

. Press the button.

| Programming timer operation |

(How to set the OFF timer)
n Press the button during operation.

Each time the button is pressed, the OFF timer mode
alternates between ON and OFF.

E Set the time of the timer using the &] and
M buttons.

Each time the ﬁ button is pressed, the set time
increases by 1 hour; each time the (™™ button is
pressed, the set time increases by 10 minutes.

(To release the OFF timer:)
. Press the button.

The ON timer and the OFF timer can be used in combination. The timer of the set time that is reached first will operate first.

(“It” mark indicates the order of timer operations.)

« |If the current time has not been set, the timer operation cannot be used.

NOTE:

If the main power is turned off or a power failure occurs while AUTO START/STOP timer is active, the timer setting is
cancelled. As these models are equipped with an auto restart function, the air conditioner starts operating with timer

cancelled at the same time that power is restored.



WHEN THE AIR CONDITIONER IS NOT GOING TO BE

USED FOR A LONG TIME

When it is not going to be used for a long
time:

When the air conditioner is to be used
again:

n Perform the FAN operation for 3 or 4 hours
to dry the inside of the air conditioner.
COOL & HEAT type:
¢ To perform FAN operation, set the remote controller

to the highest temperature in the MANUAL COOL
mode. (Refer to page 7.)

COOL ONLY type:
¢ Select the FAN mode. (Refer to page 7.)

E Turn off the breaker and/or disconnect the

power supply plug.
2
/\ CAUTION:

Turn off the breaker or disconnect the power supply plug
when the air conditioner is not going to be used for a
long time.

Dirt may collect and this may cause a fire.

B Remove the batteries from the remote
controller.

/N CAUTION:
To prevent liquid leakage, take out all batteries when the
remote controller is not going to be used for a long time.

n Clean the air filter and install it in the indoor
unit.

(Refer to page 10 for cleaning instructions.)

E Check that the air inlet and outlet of the
indoor/outdoor units are not blocked with any
obstacles.

B Check that the earth is connected correctly.

/\ CAUTION:

Earth the unit.

Do not connect the earth to a gas pipe, water pipe, | htning
rod or the earth of a telephone. If the earthing is incorrect,
it may cause an electric shock.

MAINTENANCE

(Before starting maintenance )

. Turn off the breaker and/or disconnect the

power supply plug.
9
/\ CAUTION:

When the unit is to be cleaned, switch it off and discon-
nect the power supply plug or turn off the breaker. Since
the fan rotates at high speed during operation, it may
cause an injury.

(Cleaning the indoor unit )

. Clean the unit using a soft dry cloth.

If the dirt is noticeable, wipe the unit with a cloth
soaked in a solution of mild detergent diluted in luke-
warm water.

Do not use gasoline, benzine, polishing powder, or
insecticide. The unit may be damaged.

/N CAUTION

Do not exceed.

Movable
range

place. (D) Then, close the front panel. ()

down.

Do not open the front panel up past the level position.

The panel may come off in order to prevent it from being damaged.

- The front panel may also come off if the upper part of the front panel is pulled down.

. If the front panel comes off, attach it as explained below.
Keeping the front panel level with one hand, insert the hinges one by one with the other hand
into the notches at the left, right and center of the top of the indoor unit until they click into

- Do not step onto an unstable bench when maintaining the unit, etc. This may cause an injury, etc. if you fall

Keep the front panel level and
insert the hinges into the notches.




CLEANING THE CATECHIN AIR FILTER

REPLACEMENT OF THE AIR CLEANING FILTER (OPTION)

Do not open the front panel up past the level position.
The panel may come off in order to prevent it from being damaged.

Cleaning the catechin air filter (about once every 2 weeks)

B After washing with water/lukewarm water,
dry the catechin air filter well in the shade.

n Remove the catechin air filter.

¢ Do not expose the catechin air filter to direct sun-
~ _Open the front . . . .
| o panel, then light or heat from a fire when drying it.
——— @ § remove/replace
@ E the filter.
Hemo\:“il‘% ES;:; Catechin air filter

/\ CAUTION:

When the catechin air filter is to be removed, do not touch
the metal parts of the indoor unit.

This may cause an injury.

E Remove dirt from the catechin air filter using
a vacuum cleaner or by washing the filter
with water.

* [fthe dirtis noticeable, wash the filter with a solution

=
of mild detergent diluted in lukewarm water. \
* If hot water (50 °C or more) is used, the filter may Install.
be deformed.

What is “Catechin air filter”?
The air filter is dyed with a natural material, catechin, that is contained in tea. The catechin air filter deodorizes
odor and noxious gases such as formaldehyde, ammonia, and acetaldehyde. Moreover, it restraints the activity of
the viruses adhering to the filter.

When the capacity is lowered because of dirt, etc., it is necessary to replace the air cleaning filter.

(Air cleaning filter replacement ) (About once every 4 months D

n Remove the catechin air filter. n Install a new air cleaning filter.

e e -
S
EEE
N E Install the catechin air filter and securely
close the front panel.

i

Catechin air filter
E Remove the air cleaning filter (White bellows
type).

T
SRR ES S5 |

i
K

Air cleaning filter

0000000000000000000000000000000000000000000000000
Air cleaning filter

 If the air cleaning filter is clogged, it may lower the unit’s capacity or cause condensation at the air outlet.
* The air cleaning filter is disposable. The standard usable term is about 4 months. However, if the colour of the filter turns
to dark brown, replace the filter at once.

Optional parts Optional parts are available from your local dealer.

AIR CLEANING FILTER
MAC-1700FT
* Please purchase the optional parts (MAC-1700FT) as a set (2 pcs) for the first time use.

Name of parts

Parts number




BEFORE CONTACTING THE SERVICE REPRE-
SENTATIVE, CHECK THE FOLLOWING AGAIN

WHEN YOU THINK THAT TROUBLE HAS OCCURRED

Question

Answer (not a malfunction)

Question

Answer (not a malfunction)

Question

Check points or Remedy

The air conditioner cannot
be operated.

Is the breaker turned on?
Is the fuse blown?
Is the ON timer set? (Page 8)

The air conditioner cannot
be operated for about 3
minutes when restarted.

* This protects the air conditioner according to in-
structions from the microprocessor. Please wait.

The room cannot be cooled
or heated sufficiently.

Is the temperature setting correct? (Page 7)

Is the filter clean? (Page 10)

Are there any obstacles blocking the air inlet or
outlet of the indoor or outdoor unit?

Is a window or door open?

Cracking sound is heard.

This sound is generated by the expansion/con-
traction of the front panel, etc. due to change in
temperature.

The air from the indoor unit
smells strange.

The air conditioner may suck in an odor adher-
ing to the wall, carpet, furniture, cloth, etc. and
blow it out with the air.

Water leaks from the
outdoor unit.

During COOL and DRY operations, pipe or pipe
connecting sections are cooled and this causes
water to condense.

In the heating operation, the defrosting operation
makes water frozen on the outdoor unit melt and
drip down.

In the heating operation, water condensed on
the heat exchanger drips down.

White smoke is discharged
from the outdoor unit.

In the heating operation, vapor generated by the
defrosting operation looks like white smoke.

The air from the indoor unit
smells strange.

Is the filter clean? (Page 10)

The display on the remote
controller does not appear
or it is dim. The indoor unit
does not respond to the re-
mote control signal.

Are the batteries exhausted? (Page 5)

Is the polarity (+, -) of the batteries correct?
(Page 5)

Are any buttons on the remote controller of other
electric appliances being pressed?

The fan stops during the
DRY operation.

In DRY operation, the unit operates using the
same refrigerant circuit as in COOL operation.
DRY operation time has to be reduced in order
to lower humidity without much room tempera-
ture decreasing. So the compressor sometimes
stops, and at the same time the indoor fan stops.
This prevents water condensed on the heat
exchanger from evaporating again.

Air does not blow out soon
in the heating operation.

Please wait as the air conditioner is preparing
to blow out warm air.

The operation is stopped
for about 10 minutes in the
heating operation.

Defrosting of the outdoor unit is being done
(Defrosting operation).

Since this is completed in 10 minutes, please
wait. (When the external temperature is too low
and humidity is too high, frost is formed.)

When a power failure oc-
curs.

Does the air conditioner start operating again?
If the air conditioner had operated before the
power failure, as these models are equipped with
an auto restart function, the air conditioner
should start operating again. (Refer to
Description of “AUTO RESTART FUNCTION” on

page 6.)

The sound of water flowing
is heard.

This is the sound of refrigerant flowing inside the
air conditioner.

This is the sound of condensed water flowing in
the heat exchanger.

This is the sound of the heat exchanger defrosting.

Hissing sound is som-
etimes heard.

This is the sound when the flow of refrigerant
inside the air conditioner is switched.

The room cannot be heated
sufficiently.

When the outside air temperature is low, the
heating effect may not be sufficient.

dealer.

Even if the above items are checked, when the air conditioner does not
recover from the trouble, stop using the air conditioner and consult your

In the following cases, stop using the air conditioner and consult your dealer.

* When water leaks or drops from the indoor unit.
* When the left operation indicator lamp blinks.
* When the breaker trips frequently.

The sound as burbling is
heard.

This sound is heard when the outside air is
absorbed from the drain hose in turning on the
range hood or the ventilation fan and that makes
water flowing in the drain hose sucked up.
This sound is also heard when the outside air
blows into the drain hose in case the outside
wind is strong.

The swing operation of the
VERTICAL VANE is
suspended for about 15
seconds, then restarted.

This is for the swing operation of the VERTICAL
VANE to be performed normally.

* The remote control signal may not be received in a room where an electronic

ON/OFF type fluorescent lamp (inverter-type fluorescent lamp, etc.) is used.
Operation of the air conditioner may interfere with radio or TV reception in
areas where the reception is weak. An amplifier may be required for the affected
device.

When thunder is heard, stop operation and disconnect the power supply plug
or turn off the breaker. Otherwise, the electrical parts may be damaged.

The room cannot be cooled
sufficiently.

When a ventilation fan or a gas cooker is used
in a room, the cooling load increases, resulting
in an insufficient cooling effect.

When the outside air temperature is high, the
cooling effect may not be sufficient.

In a multi-unit system, the
indoor unit which is not
operating becomes warm
and a sound, similar to
water flowing, is heard from
the unit.

A small amount of refrigerant continues to flow
into the indoor unit even though it is not
operating.

Mist is discharged from the
air outlet of the indoor unit.

The cool air from the air conditioner rapidly cools
moisture in the air inside the room, and it turns
into mist.

The air flow direction
changes during operation.
The direction of the
horizontal vane cannot be
adjusted with the remote
controller.

When the air conditioner is operated in COOL
or DRY mode, if the operation continues with air
blowing down for 1 hour, the direction of the air
flow is automatically set to horizontal to prevent
condensed water from dropping.

In the heating operation, if the air flow tempera-
ture is too low or when defrosting is being done,
the horizontal vane position is automatically set
to horizontal.

The air conditioner starts
the operation only with the
main power turned on,
though you do not operate
the unit with the remote
controller.

These models are equipped with an auto restart
function. When the main power is turned off
without stopping the air conditioner with the
remote controller and is turned on again, the air
conditioner will start operation automatically in
the same mode as the one set with the remote
controller just before the shutoff of the main power.




INSTALLATION, RELOCATION AND INSPECTION

~

The installation location of the outdoor unit should be at least
3 m away from the antennas for TV sets, radios, etc. In areas
where the reception is weak, provide greater space between
the outdoor unit and the antenna of the affected device if op-
eration of the air conditioner interferes with radio or TV recep-
tion.

Installation place 4

Avoid installing the air conditioner in the following places.
* Where flammable gas could leak.

/\ CAUTION:
Do not install the unit where flammable gas could leak. lssomsionl
If gas leaks and collects around the unit, it may cause possile.
an explosion. \ Well-

*Where there is much machine oil. — Keep a space Jentiated

f to prevent the dry place
Salty places such as the seaside.
offhore
Cordless o
*s'P phone or
i~ Portable é

Where sulfide gas is generated such as a hot spring.
phone Radio

Inverter-type
fluorescent lamp

To prevent the effects
of a fluorescent lamp,

wall, etc.

distortion or
the noise.

Where oil is splashed or where the area is filled with oily smoke.
Where there is high-frequency or wireless equipment.
Where the unit will be buried in snow.

Inside the mobile vehicles such as a crane truck, ship, etc.
Drain the water from the unit to the soil which has good drainage.
Cooling and heating capacity may get lowered 10% in the places
where poor ventilation and short-cycle of air exchange is likely
to occur.

/\ WARNING :

If the air conditioner operates but does not cool or heat (depending on model) the room, consult your dealer since
there may be a refrigerant leak. Be sure to ask the service representative whether there is refrigerant leakage or not
when repairs are carried out.

The refrigerant charged in the air conditioner is safe. Refrigerant normally does not leak, however, if refrigerant gas
leaks indoors, and comes into contact with the fire of a fan heater, space heater, stove, etc., harmful substances will
be generated.

Electrical work

* Provide an exclusive circuit for the power supply of the air conditioner.
* Be sure to observe the breaker capacity.

/N WARNING :
« The customer should not install this unit.
If installation is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or injury from the unit falling, water leaking, etc.
- Do not use intermediate connection of the power supply cord or the extension cord and do not connect many
devices to one AC outlet.
A fire or an electric shock may result from poor contact, poor insulation, exceeding the permissible current, etc.
Consult your dealer.

SPECIFICATIONS

\__ The required space depends on the type of outdoor unit.

/N CAUTION:

« Earth the unit.
Do not connect the earth to a gas pipe, water pipe, lightning rod or the earth of a telephone. If the earthing is
incorrect, it may cause an electric shock.

- Install an earth leakage breaker depending on the place where the air conditioner is to be installed (humid places, etc.).
If the earth leakage breaker is not installed, it may cause an electric shock.

Inspection and maintenance

* When the air conditioner is used for several seasons, the capacity may be lowered due to dirt inside the unit.

* Depending on the condition, an odor may be generated or dehumidified water may not drain out smoothly due to dirt,
dust, etc. This may cause water leakage from the unit.

¢ ltis recommended that the unit be inspected and maintained (charged) by specialist in addition to normal maintenance.
Consult your dealer.

Operating sound considerations

¢ Do not put an object around the air outlet of the outdoor unit. This may lower the capacity or increase the volume of the
operating sound.

¢ If an abnormal sound is heard during operation, consult your dealer.

* Choose a place which endures the unit weight enough and does not amplify the unit vibration.

* Choose a place in which the operation sound and air blow from the unit don’t bother the house next door.

Relocation

* When the air conditioner is to be removed or re-installed because of rebuilding, moving, etc., special techniques and
work are required.
/\ WARNING :
Repairs or relocation should not be done by the customer.
If this is done incorrectly, it may cause a fire, an electric shock, or an injury from the unit falling, water leaking, etc.
Consult your dealer.

Disposal

To dispose of this product, consult your dealer.

C If you have any questions, consult your dealer. )

Set name MS-GA50VB MS-GAG0VB MS-GA8OVB MSH-GA50VB MSH-GAG0VB MSH-GA8OVB NOTE: .
Model Indoor MS-GA50VB MS-GA60VB MS-GA80VB MSH-GA50VB MSH-GA60VB MSH-GA80VB 1. Rating condition
Outdoor MU-GA50VB MU-GA60VB MU-GA80VB MUH-GA50VB MUH-GA60VB MUH-GA80VB Cooling — Indoor: 27°C DB, 19°C WB
Function Cooling Cooling | Heating Cooling | Heating Cooling | Heating Outdoor: 35°C DB
Power supply ~ /N, 230V, 50Hz Heating — Indoor:  20°C DB
Capacity kW 5.0 6.5 8.5 5.0 5.2 6.3 7.2 8.5 9.4 Outdoor: 7°C DB, 6°C WB
Input kW 1.81 2.48 3.26 1.78 1.61 2.41 2.48 3.26 3.43
Weight Indoor kg 16 2. Guaranteed operating range
Outdoor kg 44 60 75 47 74 77
Refrigerant filling ]

. ki 1.45 2.00 2.40 1.80 2.35 2.40 ndoor Outdoor
capacity (R410A) 9 35608 | 23°C DB
IP code Indoor 1P20 . Upper limit 23°C WB B

Outdoor 1P24 Cooling
Permissible LP os MPa 164 Lower limit 21°C DB 21°C DB
excessive P ) 15°C WB —
operating .| 27°cDB | 24°C DB
pressure HP ps MPa 4.15 Heating Upper limit _ 18°C WB
Indoor . 20°C DB -10°C DB
Noise level (High/Med./Low) dB(A) 42/38/34 45/41/37 47/42/37 42/38/34 45/41/37 47/42/37 Lower limit . 11°C WB
Outdoor dB(A) 52 53 55 52 53 55




COAEP>XAHUE

MEPbI MPEOCTOPOXHOCTU
HA3BAHWA OTOENbHBIX YACTEN NMPUBOPA
MOOrOTOBKA MPUBOPA K SKCTIYATALINM
| FEEL... (“MHe HemHoro... ”) / PABOTA B ABTOMATUYECKOM PEXVME
PYYHOE YMPABNEHVE PEXXVMAMM (OXNAXIEHWE, CYLLKA, OBOTPEB/BEHTUNATOP) ..
PETYNIMPOBAHWE CKOPOCTW U HAMPABIIEHWA BO3YLLIHOMO NMOTOKA
OANBHU PEXKM (LONG)
OYHKLIMA BHEPTOCBEPEXEHWA MPU OXNAXAEHUM (ECONO COOL) ..
PABOTA C UCMOJIb30BAHNEM TAVMEPA (TAVMEP BKIIOHYEHVA/BLIKITIOYEHWIA)
KOIIA Bbl HE COBUPAETECH MOJIb30BATLCA KOHAMLIMOHEPOM [ANMUTENBLHOE BPEMA
YXO[l 3A NMPUBEOPOM
OYNCTKA KATEXMHOBOIO BO3AYLLIHOTO GUMBTPA ...
3AMEHA OUMBTPA OYMCTKM BO3AYXA (OMLIA)
MEPE[] OBPALLEHVEM B CEPBUCHYIO CNY>KBY ELLE PA3 MPOBEPLTE CNEAYIOLEE
EC/IN BAM KAXETCA, YTO NMPUEOP HEWCTIPABEH ...
YCTAHOBKA, MEPEMELLEHVE 1 OCMOTP MPUBOPA .
TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

MEPbI MPEAOCTOPO>XXHOCTH

o BBuAY TOro, Y4TO B KOHCTPYKLMU AAHHOTO U3LENUA UCMONb30BaHb! BPALLAIOWMECA AETaNM, @ TAKXKe AeTanu, CocobHbIe NPUBECTH K
TIOpaXKEHMI0 3NIEKTPOTOKOM, 06A3aTeNbHO NPOouUTaIATe AaHHbIN pasaen “Mepbl IpefoCTOPOXHOCTI” Nepe UCMoNb30BaHUeM Npubopa.

o Bsuay ToOro, YTo NpeAocTeperaioLyan HGopMaLMA, CoAepXKaLyanca B JaHHOM pa3aene, kacaetcA Baweii 6e3onacHocTH, 06A3aTenbHO
CcrepyiTe U3NOXKEHHBIM UHCTPYKLIMAM.

e B cnyyae BOSHUKHOBEHUA HEUCTIPABHOCTE! NPeKpaTUTe NONb30BaHWe KOHAULIMOHEPOM 1 CBAXKMTECH C Balmm nocTaBlMKOM.

CCI/IMBOJ'IbI U NX 3Ha4eHuA )

/N NPEAYNPEXAEHME: HenpasunbHoe o6palueHne ¢ npubopom npeacTaBnfAeT u3 ce6a cepbesHylo yrposy anA
3A0pOBbA U ¢ 6ONbLLOI CTENEHbI0 BEPOATHOCTU MOXKET NPUBECTU K CMEepTeNlbHOMY UCXOAY
WIW NONYYEHUIO TAXKENON TPaBMbl U T.M.

HenpaBunbHoe obpauieHue ¢ npubopom npeactaBnAeT U3 ceba cepbesHyo yrpo3y ansa
300pO0BbA B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHbIX o06cTOATENDBCTB.

/\ OCTOPOXHO:

<3Ha‘-IEHVIe CUMBOJIUKMU, ucnonbsyemoﬁ B TeKCTe pyKOBOACTBa)

CTporo BocrnpeujaeTcA.

TwarenbHO crneAyinTe MHCTPYKLIMAM.

3anpeu4aercn BCTaBJIATb Nanblbl UJIN NanNKu U T.4.

3anpelaeTcA BcTaBaTb Ha BHYTPEHHUI/HapY>XHbI MPMGOpP N CTaBUTb Ha HUX No6ble NnpeaMeTbl.
OnacHoOCTb Nopa)keHUA 3NIEKTPOTOKOM. ByabTe 0CTOPOXKHbI.

0O6A3aTeNbHO OTCOEAMHUTE BUNIKY LIHYpPa NUTAaHUA OT 3NIEKTPOPO3ETKM.

SRSV

06A3aTeNbHO OTKITIOYUTE ANIEKTPONUTAHME.

e [locne npoyYTeHUA, XpaHUTe faHHOe PYKOBOACTBO BMeCTEe C PyKOBOACTBOM MO ycTaHoBKe npubopa B
nerkogoctynHom mecte U nonbsyﬁTer UMK ONA CnpaBoK.

PacrnonoxeHue cMMBOIMKY 6e30MacHOCTH Ha NPMBope 1 3almUTHbIE NpUCcNoco6neHna |

NEPEAHAA NAHENb

RN

BbIXOAHbIE
BO34YLWHbIE
OTBEPCTUA
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KOPMyC

o [anHbliii koHauumoHep HE MPEJHASHAYEH ans ucnonb3oBaHus AeTbMM, PecTapenbiMu unu 60NnbHbIMM toabMU 663 NpUCMoTpa.

A\ NMPEAYNPEXAEHUE

Q

3anpelyaeTcA UCNONb30BaHWUE NPOMEXYTOYHOr0 COeAUHEHUA B LUHYPE NUTaHMA UM UCNONb30BaHWe YANIMHUTENA.

3anpeu.|ae1'cn noacoegMHeHUe HECKOJNTbKUX 3116KTp0I'IpVI60pOB K OAHOMY UCTOYHUKY NepeMeHHOro Toka.

e Cnabble coegvHeHns, HefoCcTaToOYHaA U30MALMA, NOAKIOYEHNE K ceTu 6omee BbICOKOro HanpaXeHuA
N T.4. MOTYT NPUBECTU K NOXKapy 1in Nnopa>keHno aNeKTPOTOKOM.

Ypanute rpA3b ¢ BUNKM LWIHYpa NMTaHUA U BCTaBNANTe BUNKY A0 ynopa.
© HanvnaHue rpAasy Ha BUTKY Wni HENMOTHOE BBEAEHNE BUNKM B PO3ETKY MOXET BbI3BATb NOYXaP WM NOPXKEHNE ANEKTPOTOKOM.

3anpelaeTca pesaTb UM KaKUM-TM60 06pa3oM MOAEPHM3NPOBATh WHYP NUTAHUA.
e 3anpeljaetcA CTaBUTb TAXENbIE NPEAMETbl Ha LWHYpP MUTaHUA, pe3aTb €ro Wan Kaknm-nu6o o6pa3om
MOAEPHN3MPOBaTE. OTO MOXET MOBPEMTh WHYP MUTAHWA Y MPUBECTU K NOKAPY UM MOPAXEHMIO 3TIEKTPOTOKOM.

3anpelwaeTcA BKO4YeHUe/BbIKIIOYEHMEe NpepbiBaTeNiA TOKa B CETU 3/IEKTPONUTAHUA UK

oTcoeaAuHeHue/noacoeANHEHMe BUIKU WHYpa NUTaHUA BO BpemA paboTbl npubopa.

* OTO MOXET NPUBECTU K NoXapy BCNeAcTBre 06pa3oBaHWA NCKPbI U T.4.

e (O6A3aTenbHO BbIKMIOYANTE NpepbiBaTeslb TOKa B CETU UMM OTCOEAVNHANTE BUIIKY LUHYpa NUTaHWA OT
PO3€eTKM MOoce BbIKNOYEHWA BHYTPEHHEro npubopa ¢ MOMOLLbIO My bTa AMCTaHLIMOHHOIO ynpaBieHnA.

3awmwanTe KOXXy OT ANIUTENIbHOro BO3AENCTBUA XONIOAHOrO Bo3AyXa.
e 370 BpeaHo AnA Balero 340poBbA.

Monb3oBaTtenb He AOMKEH cam NPOU3BOAUTbL YCTaHOBKY, PEMOHT MU nepemelleHue npubopa.

* HenpasunbHoe BbINONHEHNE PEMOHTA U NepeMeLLeHNA MOXET NPUBECTU K NoXapy, NOPaXeH!Io 9NeKTPOTOKOM,
MOMyYeHNIo TPaBMbl BCIIEACTBME NaAeHNA Npnbopa, yTeukmn xunakoctv u T.4. ObpawanTtecs k Bawewmy annepy.

® Ecnv WHyp NuUTaHWA NOBPeX/EH, BO 136exaHune p1cka Npon3BoAUTESb UK ero CEPBMUCHbIA areHT AOMXKHbI 3aMEHNUTb ero.

O®

3anpeu.taeTcn BCTaBJIATb Nanblbl, NafKU U T.4. B OTBEPCTUA Boanyxoaaﬁopalsblxonuble BO3AYyLWHblE OTBEPCTUA.

e BBI/I,Cly TOro, 4TO NIONAacTN BEHTUNIATOPA BpaLarTCA C 6onbLuoi CKOPOCTbIO, 3TO MOXET NpMBECTU K TpaBme.

* HeobxoaMMO BHUMATENbHO npucMaTpuBaTtb 3a MarieHbKUMU AeTbMU U CNIeANTb 3a TEM, YTOObI OHU He
urpann ¢ KOHANUNOHEPOM.

CL

Mpu noAaBneHun No6biX HEeHOPMarbHbIX NMPU3HAKOB (3anax rapu 1 T.4.) HeMeas1IeHHO OCTaHOBUTe

KOHAMLIMOHEP U OTCOeAMHMUTE LUHYP NUTaHUA OT CEeTU UIN BbIKJTIOYUTE NpepbiBaTeslb TOKa B CETU.

e [IpogonxeHne aKcnnyaTaumm npubopa B aHOMasbHbIX YCITOBUAX MOXET NPUBECTU K NOXapy, NOoMke
v T.4. B gaHHom cnyyae Bam Heob6xoamnmo obpaTtnTbea K Bawemy avnepy.

/A OCTOPOXXHO

Mpu 3ameHe Bo3AyIIHOro (hunbTPa He NpUKacanTechb K MeTanM4ecKum AeTanam BHyTPEHHero npubopa.
o OTO MOXET NMPUBECTU K TPaBMe.

He TporaiTe pykamu Bo3ayxo3a6opHUK UK anioMUHUEBBIE pebpa Hapy>XHOW CEKLIMK.
o OTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

3anpeLyaeTcA CTaBUTb Ba3bl UM CTaKaHbl Ha BHYTPEHHUIA NpUGOP.
o [onagaHvie BOLbI BO BHYTPEHHWI MPUBOP MOXET MOBPEANTH U3ONALMIO M BbI3BATH MOPAXEHNE 3NIEKTPOTOKOM.

3anpewjaeTcA UCNoNb30BaTb MHCEKTULMABI MU BOCMIaMEHAIOLMECA adpPO30n.
e 3TO MOXET NPMUBECTU K NoXapy unu aecopmauymm kopnyca npubopa.

Ob6eperanTe AOMALIHUX XXUBOTHbIX U PacTEHUA OT NPAMOro BO3AeACTBUA BO3AYLLIHOIO NOTOKa.
e 3T0 BpeaHO AJ1A 340POBbA XVBOTHBIX M PACTEHUIA.

He cTaBbTe Nop Hapy>XHOW WU BHYTPEHHEW CeKLMEN ApYyrue aneKTponpubopbl unu mebenb.
¢ Boga, CTeKaloLan C CeKLMM, MOXKET MPUBECTM K UX HEMCTPABHOCTM UV MOBPEaUTb.

3anpewjaeTcA oCTaBNATb AaHHbI NPMGOP Ha NOBPEXAEHHOM YCTaHOBOYHOM OCHOBaHUU.
¢ B03MOXHO nageHue npubopa n HaHeCceHVe TpaBMb.

Mpu npoBeeHUM 06CNYXMUBaHUA KOHULIMOHEPA 3anpelLaeTCA BCTaBaTh Ha HEYCTONMBbIE KOHCTPYKLINM, CKaMeNKi U T.4.
e B cnyyae nageHuA 3To MOXET NPUBECTU K TpaBMe U T.A4.

3anpewaeTcA TAHYTb 3a WHYpP NUTaHUA.
® MoxeT Npon3onTH paspblB cepaeyHUKa NPoBOAa, U 3TO MOXET MPUBECTM K NOXapy.

3anpelyaeTcA 3apAXaTtb U pa3bupatb 6aTapeikn u 6pocaTtb MX B OFOHb.
e OTO MOXET BbI3BaTb YTEYKY XMAKOCTW, MOXap UNn B3pbIB 6aTtapenku.

3anpeLaeTcA AnuTenbHaA aKcnyaTauua npubopa B yCIIOBUAX BbICOKON BIaXKHOCTK, Hanpumep,

B MOMELLEHUM C OTKPbITbIM OKHOM U/ ABEpPbIO.

o Ecrmnpu6op AmMTenbHOE BPeMA paboTaeT B pesxuMe OXTIaAeHA B MOMELLIEHY C BbICOKOM BIIaKHOCTBIO (80% OTH. BNakHOCTH
N BbILLE), BOSMOXHO KaraHye BMiari, CKOHAEHCUPOBABLIECA B KOHAMLMOHepe. OTO MOXET NoBpeanTb MeGersib U T.4.




MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTH

HA3BAHUA OTAENbHbIX YACTEW NMPUBOPA

/AN OCTOPOXXHO

3anpelwaerca ucnonb3oBaH1e Npubopa He MO Ha3HAYEHMIo.
® o 3anpeLLaeTcA 1CMoMnb30BaTb AaHHIA KOHAMLMOHEP B LENAX XPAHEHA TOYHbIX MPUBOPOB, NPOAYKTOB MUTaHMA, XUBOTHBIX,
pacTEeHuiA U1 MPESMETOB MCKYCCTBA.
OTO MOXET HebnaronpuATHO CKa3aTbCA Ha UX Ka4YecTBe U T.4.

3anpeu4aeTcn CTaBUTb NEYKMN UNu nopobHoe o6opyp.oaauue B 30HEe NpAmMoro BO3AeHCTBUA BO3AYLWHOro NoToKa.
e 370 MOXET MpUBECTN K HEMONHOMY CrOpaHUIo roptoYnX BELLECTB.

Mepen 4ncTKoN Npubopa BbIKNIOYUTE €70 U OTCOEAUHUTE BUJIKY LUHYPA MUTAHUA UM BbIKIIOYUTE NpepbiBaTenb

0 TOKa B 3J1eKTPOCETH.

© BBuay TOro, 4TO IONACTW BEHTUNIATOPA BPALLAIOTCA C BONbLIOKA CKOPOCTbIO, 3TO MOXET MPUBECTM K TPaBME.

Ecnu Bbl He cobupaeTech N0b30BaTbCA KOHAULIMOHEPOM ANUTENBLHOE BPEMA, OTCOEAUHUTE BUIIKY WHYPA NUTaHUA

OT PO3eTKU UNU BbIK/IOYUTE NpepbiBaTeNb TOKa B CETH.

e B MPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO CKOMMEHNEe rpA3u, 1 3TO MOXET NPUBECTU K NoXapy.

Mpu 3ameHe 6aTapeek 3ameHANTe 2 cTapble 6aTapenkn Ha HOBble b6aTapeitku OgHOro TMna.

® lcnonb3oBaHue cTapoi Hatapelikin BMECTE C HOBOW MOXET BbI3BaTb reHep1poBaHue Tenna, yTeuKy XuakocTu Ui B3pbIs
6atapeiiki.

Mpu nonagaHum XuakocTu 3 6atapeek Ha KOXY UM OAEXAY, TWaTeNbHO NPOMOITE UX B YUCTOM BoAe.

o [lpy nonazaHunm XuaKocTy 13 batapeek B rnasa, TaTebHO NPOMOIATE UX B YUCTOM BOAE W HEMEANEHHO 0GpaTUTECh K BpaYy.

MpoBeTpuBaiiTe NnomeLieHne, B KOTOPOM NpUGOP UCNOSIb3YeTCA OAHOBPEMEHHO C NEeYKOW WU NofobHbIM

obopyaoBaHuem.

e 570 MOXET NpuUBECTU K HEXBATKE KUCNOpoAa.

3anpelyaeTcA npukacaTbCA K BbIKMOYaTENAM MOKPbIMMU pyKamu.

A e OTO MOXET MPUBECTU K MOPaXXEHWIO 3NTEKTPOTOKOM.

He moiiTe KOHAMLIMOHEP BOAOW U He CTaBbTe HA HEro Badbl UJM CTaKaHbI C XXUAKOCTIO.

e Boaa MOXET nonacTb BHYTPb Npubopa 1 NoBpeanTb N30NALMI0. ATO MOXET NPUBECTU K NOPaXEHUIO 3NIEKTPOTOKOM.

3anpelyaeTcA HacTynaTb Ha BHYTPEHHUIA/HaPYXXHbIi NPUGOPbI UMK CTaBUTb Ha HUX Jl06bIE NPeaMeTbI.

e B cnyyae Bawero nageHns nnv nageHua nocTopoHHEro NpeaMeTa 3T0 MOXET NPUBECTY K TPABME U T.4.

Mpu yctaHoBKe npubopa

A\ NMPEAYNPEXAEHUE

e [pu ycTaHOBKE KOHAULIMOHEPA NPOKOHCYNbTUPYTECH C NOCTABLUMKOM UMW NMPOV3IBOAUTENEM.
Mokynarenib He MOXeT MPOBOAUTb MOHTaX CaM, TaK Kak Ana 3TOro HeobxoAuMbl NPOECCUOHANbHbIE HABbLIKY.
HenpasunbHaA ycTaHoBKa npuéopa MOXeT NPUBECTY K BOSHUKHOBEHMIO NOXapa, MOPaXxeHno 3NeKTPUHECKUM TOKOM,
TpaBMaMm Unu yTeuke BOAbI.

¢ 3anpelyaeTtcA ycTaHOBKa Npubopa B MeCTax, rae BO3MOXHa yTeyka BOCMIaMeHAIoLLeroca rasa.
Mpy yTeuke 1 CKONMEeHUN BOCMIAMEHAIOLErOCA rasa pALoM C NPMGOPOM MOXET NPOU30IATH B3PbIB.

/A OCTOPOXXHO

3a3zemnure npubop.

0 . 3anpeu.|aeTCH noacoeanHATb NpoBoAda 3a3eMyiIeHNA K ra3oBbiM M BOOOMPOBOAHbLIM prﬁaM,
rpoMoOTBOAAM MU K Kabesto 3a3emneHna TenedoHHON ceTu. HenpasunbHoe 3asemnenne npubopa
MOXET NPUBECTU K MOPa>KEeHUIO 3NIEKTPOTOKOM.

B 3aBMCMMOCTU OT MecTa yCTaHOBKM KOHAWLIMOHEpa yCTaHOBUTE MpepbiBaTesib yTEYKU TOKa Ha

3eMs10 (MecTa C NOBbILEHHOW BNIaXKHOCTLIO U T.4.).

e Ecnv npepbiBaTesib yTEYKM TOKA HA 3EMIII0 HE YCTaHOB/EH, BO3MOXHO MOPaXKEHWNE 3/IEKTPOTOKOM.

O6ecneybTe Hagnexallee ApeHupoBaHue Bnarm u3 KOHgUUMOHepa.

e [lpn HenpaBuIbHO BbIMOMHEHHHOW NPOBOAKE APEHAaXXHOW CUCTEMblI BO3MOXHO KanaHue BoAbl U3
npubopa. ATO MOXET NoBpeanTb Mebenb.

BHyTpeHHUA npubop

DUnbTP 04MCTKM BO3AyXa
(Benbiit, rothprpoBaHHOro
Tuna) (OMNUMOHATBLHO)

MepenHAA naHenb

Bospayxo3abopHoe onaepcme)

#»— K npepoiBaTenio Toka B cetu

KartexvHoBbIn
BO34YLWHbIA OUNbTP

LLIHyp anekTponuTaHuAa

30Ha npriema CUrHanoB ¢ nynbta
[VCTaHLMOHHOTO YrpaBnieHua

BepTukanbHaA 3acnoHka

(I’opmsoHTaanaﬂ 3acnoHka

MynbT AMCTaHUMOHHOMO
ynpaenexua

)

4

(Korna oTKpbITa NepesHAA naHenb)

KHonka aBapuiiHoro
yrnpaeneHua

KOHAUUMOHEPOM

fo ol
[ WIDE & LONG AIR FLOW Operation Indicator
3oHa npuema
CUrHanos c nynbta

E_ [AMCTAHLMOHHOTO

- ynpasneHua

Hapy>xHbii npu6op

MUH-GA60VB MU-GA50VB
MU-GA80VB MUH-GA50VB
MUH-GA80VB MU-GA60VB

Bosayxo3abopHble
oTBEpCTUA
0

(c3apv v cboky)

H Tpy6bl
E—CTTE

BbIXoAHblE BO3AYLIHbIE
oTBEpCcTUA

BbixoaHoe apeHaxkHoe
oTBepcTve

S
§ W
S
N
Sl
Sl
Ry
R
Ry
2w
Ny

e
A

MpokoHcynbTUpyiiTeCh € Balwmm nocTaBLykom, ecnu
npoucxoanT yTedka Boabl. OAHAKo, 0TBOA BOAbI
HEBO3MOXXHO BbIMOMHUTbL B XONOAHbIX KITUMaTUY4EeCKUX
YCNoBUAX, Tak Kak BHELLHWI B/TOK MOXET SaMep3HyThb.




HA3BAHUA OTAENbHbIX YACTEWU NMPUBOPA

NOAroToBKA NMPUBOPA K SKCIJTYATALIUA

MynbT AUCTAHLMOHHOrO ynpaBrieHUA

(Tun COOL & HEAT (OxnaxxaeHue u HarpeB) (cepua MSH) )

( Wanyyarens curHanos )ﬁ

(T . N
e D
A MITSUBISHI ELECTRIC

£ amll
| |
CekTop aucnnen o :«7}

O\

Kronka ON/OFF 3.
(paboTa/ocTaHoB) ONOFF T

Mpwu ncnones3osaHum Trna COOL ONLY
(Tonbko oxnaxaenwve)(cepua MS)

KHonku perynuposaHua
B Temneparypbl

CABUHbTE NEPEAHIOI0 KPbILLKY.

N »

- - Mpu ncnonssosaxun Tvna COOL ONLY

(Tonbko oxnaxaeHwve)(cepua MS)

(Ha naHHow auarpamme npeacTaBneH obmin
BUJ, NyNbTa AUCTAHLMOHHOTO yNpaBeHuns.)

- o

= 7
@+ AMPM
iyl

I "
ey e
@l sl oo

ONOFF 755 D JG8L

A

(KHOI‘IKa perynupoBaHnA CKopoCcTu BeHTMﬂHTOpa)

( Kronka VANE | |

(KHonka ynpaBneHua I FAN| | ©STOP
TOPUIOHTaNLHOM 3A0NOHKOM) IFEEL COOL O*O% ( KHonka TaiiMepa BbIKO4eHNA )
B VANE | @ smanT

o-1%

& ( KHonka Taiimepa BKIHoHeHNA )
MODE || WIDEVANE] HR. _

( KHonka Bblbopa paboyero pexuma ) KHomnkw ycTaHoBKM
MIN. Bpemenn HR. (4ackl)
Kronka ECONO COOL L MIN. (MUHYTbI)
Kronka WIDE VANE ] ( Krorka CLOCK (HacTpoiika 4acos) )
(KHonka ynpasneHua NG
BEPTUKASIbHOI 3aCNTOHKON) J KHonka LONG

KHonka RESET (c6poc)

(Ana nonyyeHnA pononHuTenbHOW nHdopmaumm cm. pasaen NMOATOTOBKA K MCMOJTb30OBAHWMIO).

PyHKLUMA aBTO3anycka

. KoHAuUMOHepbl AaHHbIX MoAenel OcHalieHbl (PyHKUMel aBTo3anycka. Ecnu Bbl He XoTuTe
nonb3oBaTbCA 3TOW (hyHKUMEN, o6paTuTeCh K NpeacTaBUTENi0 CePBUCHON CryXO6bl, TaK Kak
TpebyeTcA U3MEHUTb HaCTPOMKU AaHHOro npubopa.

Yro Takoe (hyHKLMA aBTO3anycka ...

Koraa ynpaBneHue BHYTPEeHHVWM MpMOOPOM NMPOW3BOAWTCA C MyfbTa AMCTAHLMOHHOTO YMPaBReHWA, TO paboynin pexxuM,
3ajaHHaA TemnepaTypa U CKOPOCTb BEHTUMATOPA BHOCATCA B MamATb npubopa. Ecnu npousowen c6oit nuTaHnA unm
aneKTponuTaHve npmbopa 66110 BLIKIOYEHO BO BPeMA ero paboTbl, PyHKLMA aBTo3anycka aBToMaTU4eCcKn HacTpavBaeT
npuéop Ha paboTy B TOM Xe pexumMe, KOTOpbI 6bin 3a4aH C MOMOLLBIO MyfibTa AUCTAHLIMOHHOTO YNpaBieHnA [0 MOMEHTa
OTKMNIOYEHNA anekTponuTaHna. (bonee NnoapobHyo NHpopMaumio CM. Ha cTp. 127)

BHyTpeHHUIn npnbop
. BcTaBbTe BUNKY WIHYpa NUTaHUA B PO3ETKY W/UNK BKIIIOYUTE NpepbiBaTesib TOKa B 9JIEKTPOCETH.
/N NPEQYNPEXAEHME:
YpanuTe rpA3b ¢ BUNKK LWHYpa NUTaHWA U BCTaBMANTe BUNKY A0 ynopa.

HanunaHue rpAsu Ha BUIIKY WU HEMNSIOTHOE BBEAEHUE BUSIKU B PO3ETKY MOXET Bbi3BaTb NoXkap Unu nopaxxeHue
3NIEKTPOTOKOM.

. BblACHMUTE TMN UCNONb3yeMOro KOHAMLMOHepa Bo3ayxa.

Tun HaumeHoBaHve mogenu
KoHamumoHepbl, paboTatowume B pexxumax OXNAXIEHWA n OBOTPEBA | MSH-GA50/60/80VB
MS-GA50/60/80VB

KoHanumoHepel, paboTatolme Tonbko B pexxume OXNAXOEHNA

NMPUMEYAHUA:

Copaep)xaHue aaHHoro PykoBoacTBa No aKcnsyaTauuu oTiM4aeTcA oT coaepXaHuA PYKOBOACTB MO aKcnyaTauuu
KOHAMLMOHepoB Bo3ayxa Tunos COOL & HEAT (OxnaxxaeHue n Harpes) u COOL ONLY (Tonbko oxnaxaeHue).

Mpu ncnonb3oBaHUM KOHAMLMOHEPOB BO3AyXa pa3fIMiHbIX TUMOB CleAyiTe COOTBETCTBYIOWUM MHCTPYKLUUAM MO 3KCNlyaTaLuu.

nyn bT AUCTAHLUUOHHOIO ynpaBJieHUA

. [Ana koHauumoHepoB Bo3ayxa Tunos COOL ONLY (Tonbko oxnaxpaeHue) m COOL & HEAT (OxnaxxaeHue
1 HarpeB) UCMNONb3YTCA pa3NUyHbIe NybTbl AUCTAHLMOHHOIO ynpaBrieHUsa (CM. PUCYHOK cneBa).

. awovkiiolpe dNWPUHWNVHUHII TEYOKQPVIT VAEWOEGEUHI 0 AKVEVAPVKUEV.
ce nwovkiiolpe dMoYvi SNWPUUWNVHKI TEYOKQVTT.

BbliAacHuTe pasnnynA pexxuMoB aKcnnyatauun.

Twn Pabounii pexunm

KoHauumoHepbl, paboTaioLume B pexumax

OXNAXAEHVA 1 OBOTPEBA 3 (I FEEL...), £t (oxnaxaeHue), & (cywka), O (o6orpes)

KoHanumoHepbl, paboTatoLme Tonbko

& pexme OXTTAXIEHUA D (I FEEL...), £t (oxnaxaeHue), & (cywka), & (BeHTMnaTop)

NMPUMEYAHUA:
B aTtom PykoBoacTBe no akcniyaTtauum B Ka4ecTse npuMepa npuBeaeH NynbT AUCTaHLMOHHOIO yrpaBfieHMA TONbKO
ANA KOHAuUMoHepa Bo3ayxa Tuna COOL & HEAT (OxnaxxaeHue u Harpes).




NOoAroTtoBKA NMPUBOPA K SKCIJTYATALIUA

MynbT AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus

Kak BcTaBUTb 6aTapeiiku U yCTaHOBUTb
TeKyluee Bpems

n CHMMUTE NEepeaHIo KPbIWKY U BCTaBbTe
6aTapenkn. 3aTeM yCTaHOBUTE KPbILIKY Ha
MecTO.

MepBbiMm BcTaBnAWTe KoHey 6GaTapelku cC
oTpuuaTenbHOW NONApPHOCTbI. CneauTe 3a
cob6ntofeHUeM NONAPHOCTH.

MepBbiM BCTaBNANTE KOHeL
6arapeiiku ¢ oTpuLaTensHomn
NONAPHOCTBIO.

E Haxxmute kHonky RESET (c6poc).

Haxxmute
OCTPOKOHEYHOM ; S|
NasnoyKon.

e Ecnun He HaxaTb kHonky RESET (c6poc),
KOHAMLIMOHEP MOXeT paboTaTb HEMpaBUmbHO.

B Ha)xmuTe KHONKy HacTpounku 4yacos CLOCK.

Haxwvute
OCTPOKOHEYHOM
Nano4Koin.

n Haxxatnem kHonok TIME SET (yctaHoBKM

HR. MIN.
BpemeHu) [ ] (4ackl) U [ (MUHYTBI)
yCTaHOBUTE TeKyllee BpeMA.

FAN | ©STOP
L]

VANE | @ START
56
MODE || WIDEVANE| HR.
| [P (-
ECONOCOOL| LONG MIN.
=i

1%  RESET CLOCK
o o

e C KaxablM HaXaTMem KHOMKWU &] (4yachbt)
yCTaHOBKa BpEMEH yBennymBaeTcA Ha 1 4ac, a ¢
KaXKablM HaXkaTuem KHOMkKu % (MUHYTBI) -
yCTaHOBKa BPEMEHW YBENMUYMBAETCA Ha 1 MUHYTY.

E Ewie pa3 Ha)KMuTe KHOMKY HaCTPOMKU HacoB
CLOCK u 3akpouTe nepeaHIo KPbILKY.

lMpaBuna obpalleHnA ¢ NyNbTOM AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHna

o [lanbHOCTb AENCTBIA CUTHANa CocTaBnAeT NpubNM3nTenbHo
6 MeTpoB, ecnu NynbT AUCTAHLUMOHHOTO ynpaBneHna
HanpaBeH Ha NepeHIol NaHenb BHYTPeHHero npubopa.

e [Ipu HaxaTuu KHOMKW Ha nynbTe AUCTAHLUMOHHOrO
ynpaBneHuA BHYTPEHHWIA Npubop u3aaeT OAuH uin Asa
KOPOTKNX TOHanbHbIX ryaka. Ecnu 3BykoBOro curHana He
CIIbILLHO, €LLe pa3 HKMUTE KHOMKY.

e CobnioaaliTe 0OCTOPOXHOCTb MPN 0BpaLLeHnN € NynbTOM
[MCTaHLMOHHOTO yrpaBeHuA.

[Mpy nagexHnn nynbTa UM Npu NonagaHui BHYTPb BOAbI, OH
MOXET BbIATU 13 CTPOA.

e Tak Kak Aucnneit nynbTa AMCTAHLMOHHOTO ynpaBneHnA
BbINOMHEH Ha XWAKWX KpucTannax (CTekno), npu naaeHun
OH MOXeET MOBPEANTLCA 1 NepecTaThb (hyHKLMOHMPOBATD.

e Ecnu BHyTpeHHW 610K He pearupyeT Ha curHambl nynbta
[IMCTaHLMOHHOTO YpaBneHuA, obpaluanTeck Ha cTpaHuy 132.

Mpu ycTaHOBKe B HACTEHHOM AepXaTene U T.4.
® YCTaHoBUTE AepKaTeNb MybTa AUCTAHLMOHHONO YNPABNEHIA B
TaKoM MECTE, I3 NPY HAXKATM KHOMKI (75 CTIbILLEH XapaKTepHbIi
3BYK MpUEMA CUTHaNa C NyfbTa BHYTPEHHIM NPUGOPOM.

Kak yctaHaBnuBaTb/CHMUMaTb NyNbT AUCTAHLNOHHOFO
ynpaBneHuA U3 aepxartens
VcraHoBka :OnycTute nysbT AMCTaHUMOHHOMO
yrnpaseHua B aepxaresb.
CHATre :MogHMMUTE ero U3 aepxxarens.

Depxarenb nynbTa
ANCTaHUMOHHOIO ynpasrieHnA

BaTapeiku cyxoro Tuna
W /HcTpyKumn no 3ameHe 6atapeek
B cnepytowmx cnyyanx cneayeT 3amMeHnTb 6atapeik Ha HoBble
LwenoyHble 6atapeitku (Trna AAA):
+ Korna BHyTpeHHWI npubop He pearvipyeT Ha CUrHabI ¢ nynbta
[MCTaHLMOHHOTO ynpaBeHnA.
- Korpa noTyckHen avcnneit Ha nynbTe AVCTAHLMOHHONO yNpaBneHyA.
- Korga, npu HaxaTun KHOMKW Ha MynbTe AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaBneHua, Ha 3KpaHe CHayana 3aroparTcA U 3aTem
HeMe//IEHHO 1CYe3atoT BCe MHAMKALMK AucTen.
He nonbayiTech MapraHLeBbIMi 6aTapelikamu. VIx ucronb3oBanme
MOXET BbI3BaTb HEVCMPABHOCTY B PaBOTE NyNbTa AMCTAHLWMOHHOO YrpaBNeHuA.
©  CpoK fiefiCTBUA LUEN04HOI BaTapeitkv COCTaBNAET NPUBNMUTENBHO T rog.
OpHako 6aTapeiikin C MCTEKaIOLLMM CPOKOM FOHOCTY BLIXOAAT U3
CTPOA BbicTpee. PeKoMeHayeMbIi KpaiHi CPOK UCTIoNb30BaHNA
6arapeek (rof/MecALl) ykasblBaeTCA Ha TopLie Harapeliku.
e [InA npeAoTBPaLiEHUA YTEYKM XUAKOCTN U3 BaTapeek,
CHUMAITe UX 13 MyNbTa AMCTAHLMOHHOTO yrpaBneHns, ecnv Bbl
He cobupaeTech Nonb30BaTLCA MyNbTOM AIUTENBHOE BPEMA.

/\ OCTOPOXHO:
Mpu nonagaHum XXnuaKocTn U3 6atapeek Ha KOXY UNnu ofexay,
TILATENbHO MPOMOWTE UX B YUCTOI BOAE.
Mpu nonagaHuu XupxkocTu u3 6atapeek B rnasa, TWATENLHO
NPOMOMTE UX B YCTOI BOAE U HEME[IeHHO 06paTUTECh K Bpauy.
* He nonb3yiTech NnepesapxaeMbiMi 6atapenkamu.
o 3awmeHniiTe 2 cTapble 6aTaperky HoBbIMI GaTapenkami1 OfHOTO TUMa.
* YTunuaupyinTe ctapble 6atapeikun B COOTBETCTBUN C
TPeBOBaHNAMM MO OXPaHe OKPYXXatoLLEe cpeabl.

Koraa ucnonb3osanue nynbTa SUCTAHLWUOHHOrO ynpaB/ieHUA HEBO3MOXHO (aBapVIFIHOE ynpaBneHue KOHIJVILIVIOHGPOM)

Koraa Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOIO ynpaBJieHUA cenun 6aTapenku Unm B criyyae ero HeucnpaBHOCTU, KHornka EMERGENCY
OPERATION (aBapuitHoe ynpaBneH1e KOHAULMOHEPOM) NO3BONAET OCYLLECTBIATL aBapuinHOe ynpasneHne npubopom.

OXNAXAEHUA n OBOIPEBA (cepua MSH)

pexxume OXJTIAXKAEHUA (cepua MS)

[KOHAVILWIOHepr, paboTatolme B pexxmmax ] [KOHAVILWIOHepr, paboTarowme ToNnbLKO B]

n Haxkmute kHonky EMERGENCY OPERATION
(aBapuiiHOe ynpaBrieHMe KOHOULIMOHEPOM).

Mpu nocnepoBatenbHOM HaxkaTum kHonku EMERGENCY
OPERATION KOHAMLMOHEP NepeKsioHaeTcA B PeXUM
EMERGENCY COOL MODE (aBapuitHOro oxnaxaeHus),
3atem B pexkum EMERGENCY HEAT MODE (aBapuitHoro
o6orpeBa) u 3atem B pexxum STOP MODE (ocTaHoB).
OpHako, ecnu kHonky EMERGENCY OPERATION
HaXaTb OAWH pa3s, KOHAULIMOHEP B TeyeHue 30 MUHYT
6yneT paboTaTb B peXxxume Npo6HOro nporoHa, nocne
yero paborta nepeiiper B EMERGENCY MODE
(aBapuiHbIA pexxum).

Bonee noapo6HanA nHchopmauua 06 aBapuitHoOM peXxxume
EMERGENCY MODE npuBogutca Huxe. MexaHusm
ynpaBrieHua TemnepaTypoii He paboTtaeT B TeyeHue 30
MUHYT BO BpeMA Npo6HOro nporoHa, a npuéop paboraer
6ecnpepbiBHO. Bo BpemAa npo6HOro nporoHa cKoOpocTb
BEHTUNATOpa ycTaHaBnuBaetcA Ha “High” (BbicoKy10),
auyepe3 30 MUHYT nepekntoyaeTcA Ha “Medium” (cpeaHioi0).

Pa6ounii pexunm OXNAXOEHVE | OBOIrPEB

3apaHHanA Temnepatypa 24°C 24°C
CkopocTb BeHTUnATopa | CpeaHAA CpenHan
[opu3oHTanbHaA 3acnoHka ABTO ABTO
BepTukanbHan 3acnoHka Bnepen Bnepen

¢ Ha npuBeAeHHbIX HUXE PUCYHKaX U306paXKeHo, Kak
VHAMKATOpHaA Nlamnoyka paboTbl, pacnonoXeHHaA Ha
BHYTpeHHeM npubope, cUrHanuaupyer o pabouem pexxume.

WHpaukaTopHaAa namnoyka paboTtbl

ABAPUHBIA
OBOrPEB

ABAPUIHOE

OXNAXOEHVE OCTAHOB

Oper‘\iion Indicator Operation Indicator Operation Indicator

E OnA ocTaHOBKM peXxuma aBapUUHOro
ynpaBJieHUA NPUOGOPOM HaXKMUTE KHOMKY
EMERGENCY OPERATION oguH pas (13
pexxuma ABAPUMHOIO OBOIPEBA) nnu
ABa pasa (M3 pexuma ABAPUUHOTO
OXJNTAXKAEHUA).

n Haxmute kHonky EMERGENCY OPERATION

(aBapuiiHoe ynpaBreHne KOHAULMOHEPOM).

e Mpu HaxaTum kHonkn EMERGENCY OPERATION

KOHAMLUMOHEep cHavana B TeyeHue 30 muHyT 6yner

paboTaTth B pe)xume nNpo6HOro nporoHa, nocne 4Yero

pa6ota nepenpet B pexxum EMERGENCY COOL MODE
(pexxum aBapMHHOrO OXNaXKAEHUA).

¢ Bonee noapo6HaA uHopmaLma 06 aBapMnHOM pexxume
EMERGENCY COOL MODE (pexxum ABAPUAHOIO
OXNAXAEHWA) npusoautca Huxe. MexaHusm
ynpaBfieHUA TemnepaTtypoii He paboTaet B TeyeHue 30
MUHYT BO BpemA npo6HOro nporoHa, a npubop pabortaer
6ecnpepbiBHO. Bo BpemA Npo6HOro nporoHa cCKopocThb
BEHTUNIATOpa ycTaHaBnuBaeTcA Ha “High” (Bbicokyto), a
yepe3s 30 MMHYT NepekntoyaeTcA Ha“Medium”(cpeaHioio).

Pa6ounii pexum OXJTAXXAEHVE
3apaHHanA Temneparypa 24°C
CKopoCTb BEHTUNATOpa CpepHana
[OpU30OHTaNbHaA 3acnoHKa ABTO
BepTukanbHaa 3acnoHka Brepen

¢ Ha npuBefeHHbIX HUXE PUCYHKAX W306paKkeHo, Kak
MHAMKATOpHaA namnoyka paboTbl, pacronoXeHHaA Ha
BHYTPeHHeM Npubope, cUrHanuaupyeT o pabouem pexxume.

WHaukaTopHaa namnoyka pa6boTbl
ABAPUMHOE

OXNAXOEHVE OCTAHOB

0 0

Operation Indicator

Ope}étion Indicator

E Ona octaHoBKM pexuma ABAPUNHOIO
OXNAXAEHUA ewe pa3 HaXXMUTE KHOMKY
EMERGENCY OPERATION.

Mpu Kaxaom HaxkaTun [aHHOW KHOMKW pabouyuii
peXvM nepeknyaeTcA  MexXAy PexumMom
EMERGENCY COOL MODE (pexum aBapuiHOro
oxnaxpaeHusa) n STOP MODE (ocTaHos).




| FEEL... (“MHe HemHoro... ’) / PABOTA B ABTOMATUYECKOM PEXXUME

C nomolubio aBTomaTmuyeckoro pexkuma “gy (1 FEEL...)” Bbl MoXxeTe 3aAaTb ONTUManbHbIA MUKPOKIMMaT
B NoMelLeHMM aBTOMaTU4EeCKU, OAHUM Ha)KaTUeM KHOMKM.

(] N (ﬂnﬂ BKJIOYEHUA AaHHOro pemuma:)

A MITSUBISHI ELECTRIC ONIOFF

= Ha)xkxmute KHONK .

SO | y

= ~ Korpa BbibpaH pexxum “3 (I FEEL...)", koHAUUMOHep BO3ayxa aBTOMaTU4ECKM
AR =0 KOHTPONUpYeT TeMnepaTypy B MOMELLEHUN B ONTUMASIbHbIX NapameTpax.
(ﬂnﬂ OCTaHOBKM U3 AaHHOro pemuma:)
D58

@ @ . Haxmute KHONKY

- L 000000000000000000000000000000000
FAN | ©STOP
(%] |Ecnu BaM HEMHOrO )KapKo: |
VANE | @START o
e . Haxxmute KHOMKy @ , 4TO6bl NOHU3UTb TemmnepaTypy B
MODE | WDEVANE[ HR. nomeLLeHum.
C
ECONOCOOL| LONG | MIN. OJHO HaXkaTve KHOMKM NoHMKaeT TeMnepaTypy npuénuanTensHo Ha 1°C.
=l
RESET CLOCK | Ecnu Bam HeMHOro XonoaHo: |

. Haxxmute KHOMKy @ , 4UTOGbI MOBLICUTbL TemnepaTypy B
NOMELLEHUMN.

OfHO HaXKaTue KHOMKU NoBbILLIAET TeMnepaTypy NprénuanTensHo Ha 1°C.

Ecnn peXxum “ (I FEEL...)” elle He BbIGpaH, HaxumanTe FAN @ STOP
KHOMKY [—__) /A0 MOMeHTa ero BblboOpa.

C KaxAablM HaXaTuem [OaHHOW KHOMKW pPe>XXuMbl

]
nepeknioyalTCA B Creaylolleil NOCNeaoBaTeNbHOCTU: HEAT—DRY
3 (I FEEL... - “MHe HemHoro..”) — £% (COOL - oxnaxaeHue) Q0
— O (DRY - cywka) — HEAT - o6orpes: cepua MSH)/ & WIDE VANE HR.
(FAN - BeHTUnATOP: cepua MS) | V//[\N | | |

OnucaHue yHKLMM aBTO3anycKa

e 311 npubopbl 060pyaoBaHbl OyHKLMEN aBTo3anycka. [locne BKIOYEHUA NUTaHWA KOHAMLMOHEP aBTOMaTUYeCcKU
HayHeT paboTaTb B peXXuMe, KOTOPbIA ObiNT YCTAHOBMEH C MOMOLLBIO MyfbTa AUCTAHLIMOHHOIO yrpaBieHnA nepea
OTKIIOYEHNEM NUTaHUA.

e Ecnn npnbop 6bin BLIKMOYEH C MOMOLUbLIO MynbTa AMCTAHUMOHHOTO yrnpaBfieHWA A0 OTKMIOYEHWA MUTaHUA, OH
OCTaHEeTCA BbIK/OYEHHbIM AaXke Nocne BKMIOYEHNA NUTaHWA.

e Ecnu KoHAMUMOHEP HaxoaWUnCA B peXume aBapuitHOW paboTbl nepen OTKIOYEHNEeM MUTaHWUA, Nocne BKIOYEeHUA
NUTaHWA OH Ha4YHEeT paboTy B peXnme, KOTOPbIN Bbin YCTAHOBMEH C MOMOLLbIO NyNbTa AUCTaHLIMOHHOIO ynpaBrieHnA
[10 Nepexoja B pexvm aBapuinHom paboTbl.

e Ecnu nepen nepepbiBoM B nogaye aneKkTpoaHepruv npubop pabotan B pexume “I FEEL... (MHe HEMHOTO...), pexxum
paboTbl He coxpaHAeTcA B namATK. B pexxume “I FEEL... (MHe HeMHOro...)” pexxum paboTbl onpeaenaeTcA KOMHaTHON
TemnepaTypoi B MOMEHT Havana paboTbl (aBTo3anycka).

OnucaHue pexxuma “l FEEL... (MHe HemHoro...)”

(I‘Ion.poﬁl-loe onucanue)

B 3aBucMMOCTM OT peanbHOW TemnepaTypbl B MOMELUEHNM HA MOMEHT BKJOYEHMA npubopa, pexxum paboTbl
aBToMaTunyecku yctaHasnueaeTcA Ha COOL (oxnaxaenne), DRY (cywka) unn HEAT (o6orpes). OaHako, B TOM criy4ae,
Koraa NpouCXoaMT MOBTOPHOE BKIOYEHWe npubopa B TeYeHWe 2 4acoB Mocne OCTaHOBKM paboTbl, BblGMpaeTcA TOT
pabounin pexkuM, KOTOpbIN AENCTBOBaN A0 OCTaHOBKW KOHAMUUMOHepa. [epBoHaYvanbHO BbIGPaHHbIA PeXUM He
M3MEHAETCA AaXke NMPU U3MEeHEHUU TemnepaTtypbl B NMoMelieHnn. Ecnu aToT pabounin pexxm He CooTBeTCTByeT
COCTOAHWIO NMOMeLLeHNA, BbiGepuTe NOAXOAALLMIA PaboHniA PEXMM HaXKaTuem KHOMKK [%.

((Onucanue pa6oTbl B aBTOMATM4ECKOM peXuMe )

Konmwuoneps, paborarowume 8 pexiax OXTAXTIEHVA u OBOPEBA (cep MSH) | Konzuumonepl, patorarotuye Toneko B pexinie OXAXIEHWA (cepua MS)
Temneparypa B NOMeLLEeHUN Pabounii pexxum | MMnaxupyeman Temneparypa | Pabounii pexkum | MnaHupyeman TemMneparypa
Ha MOMEHT BKITHO4EHNA (Ha HayansHow CTagmm) (Ha HavanbHol cTapum)
Okono 25°C unu Bbiwe COOL (oxnaxaeHue) Okono 24°C COOL (oxnaxpaeHue) Okono 24°C
Okono 25°C - 23°C DRY (cywka) - DRY (cywka) -
Okorno 23°C vnm Huxe HEAT (o6orpes) Okono 26°C DRY (cywka) —
NPUMEYAHUA:

COOL (oxnaxaeHue): Korga peanbHasA TemnepaTypa B NMoMeweHMn Ha 2°C HuKe 3ajaHHOM TemmnepaTtypbl,
3aAaHHyl0 TeMnepaTypy M3MeHUTb Heslb3fA, TaK KaKk KoHauuuoHep 6yaet pabotatb Ha
[AOCTWXEeHWe NnaHupyemon (3apaHHoW) TemnepaTtypbl. B gaHHOM cnyvyae Heo6xoaumo
nopoXxaaTb, NOKa peanbHaA TemMnepaTtypa B NOMeLleHUM NOBbICUTCA A0 3Ha4eHWUA B
npepenax 2°C oT 3apaHHON TemnepaTypbl U TONIbKO 3aTeM BKIOYUTb AaHHbIA PeXUM.
HEAT (o6orpes): Korpa peanbHaA Temnepatypa B nomelweHun Ha 2°C HWXXe 3aaHHOM TemnepaTypbl,
3alaHHyI0 TemnepaTypy U3MEHUTb Henb3A, TaK Kak KoHAuuMoHep Gyaet paboTtaTb Ha
AOCTWXXEHME nnaHupyemoW (3apgaHHOW) TemnepaTypbl. B atom cnyyae Heo6xoaumo
nopoXxaaTb, NOKa peasnbHafA TemnepaTtypa B NMOMELLEHUN NOBbICMTCA A0 3HA4eHWA B
npepenax 2°C oT 3afaHHOW TeMnepaTypbl U TONIbKO 3aTeM BKJTOYUTb AaHHbIA PEXUM.

CMHAMKaLl.MFl Ha BHyTpeHHeM npu60pe>

MHavkaTtop paboTbl, PacrofioXeHHbIN B MPaBOM YacTy BHYTPEHHErO Nprbopa, CUrHanMampyeT o ero paboyem cTaTyce.

foput

Oper‘\tion Indicator Muraer

0 He roput

CWHAMKaTOpHaH naMmnoyka paﬁoTbl)

o PasHuua Mexay nnaxupyemoi Temneparypoit
MHavkauma Pa6ouuit ctatyc lia Mexay PyEno paryp
Y1 PeartbHoi TEMNEpaTYpOVt B NOMELLEHM

[laHHaA MHANKALMA CUrHaNM3MPYET O TOM, YTO KOHAULMOHEP paboTaeT
E i S Ha AOCTVDKEHVe NNaHMpyemoii Temneparypbl. Moxanyicta nogoxante, Okono 2°C nnu 6onblie
noka nnaxvpyemas Temneparypa He GyneT AOCTUrHyTa.

:": 0 [aHHaA MHAMKauMA CUrHanu3upyeT O TOM, H4TO Temnepartypa

o Okono 2°C unu MeHblue
NpubnMxXaeTcA K NinaHupyemMon Temneparype.

(TonbKo Npm NCMONL30BaHMM HapyXXHbIX MPU6OPOB cepun MXZ)
MoxanyicTa obpatutech K pasaeny “UHcopmaumna B OTHOLIEHWM -
MYyNbTUCUCTEMHbIX KOHAMLMOHEepOB Bo3ayxa” (CTp. 128)

127




PYYHOE YNPABJIEHUE PEXXUMAMMU (OXNAXXAEHUE,
CYLIKA, OBOIrPEB/BEHTUJIATOP)

PEr'YNIMPOBAHUE CKOPOCTU U HANPABJIEHUA
BO3AYLWHOIO NMNOTOKA

A MITSUBISHI ELECTRIC

q N (ﬂnn Bblbopa pexxkumoB COOL (oxnaxxpeHue), DRY (cymKa)]
—
3O

nnu HEAT/FAN (o6orpeB/BeHTUNATOP)

ONIOFF

n Haxmute KHonkye

o MODE
E Bbi6epute paboumin pexknm HaXkaTuem KHOMKKU C_J

[Mpyn Kax oM HaxaTu aHHOI KHOMKW paboune pexumMbl NepekmnioyaloTca B cneaytollen

nocnenosarensHocTv: £3 (I FEEL... - MHe HemHoro...) — £¥ (COOL - oxnaxaeHune) — &

(DRY - cywka) — ©: (HEAT - oborpes: cepna MSH)/ 38 (FAN - sexTunaTop: cepua MS)
Pe>xum HEAT unu FAN (o6orpeB nnu BeHTUINIATOP)
| | | MNMposepbTe TUN Bawero koHauumoHepa. (cM. cTp. 125.)

@ 11
A

ONOFF ISR D 6L

g

FAN | @©STOP Tin Pabounii pexxm
(%] Konanuvonepsi, paotatoluve B pexvmax OXTAXIEHNA u OBOrPEBA HEAT (o6orpeB)
VANE | © START Konavumorepsl, pabotatolume Tonbko B pexume OXIAXIEHWA | FAN (BeHTUnATOp)

MODE || WIDEVANE[ HR. (ﬂnn OCTaHOBKMU paboThbl npu60pa:>

ONOFF

. Haxxmute KHOMKY

Mocne Toro, kak Bbl 0aMH pa3 3apany paboyunii pexxuM, Npu NOBTOPHOM BKITIOHEHUN
npn6op GyneT BKoYaTbCA B paHee yCTaHOBSIEHHOM PEXXVME MPU HaXKaTHW KHOMKM ©

0 0000000000000 0000000000000 0000000000000 000 0 0 0 00
. Koraa Heo6xoauMo U3MeHUTb 3aaHHYI0 TemnepaTtypy:

o0
R ; .
©  HaxmuTe KHOMKy @ 4TOBbI CHU3UTb 3aaHHyio TeMnepaTypy. OAHO HaXaTve JaHHOI KHOMKN CHIDKET 3HAYEHVIE 3a/aHHOI TEMMepaTypbI MpUBNM3UTENbHO Ha 1°C.

0

Pl M -
©  Haxmwre KHonky @ , 4T0BbI MOBBICHTH 33AAHHYI0 TEMNepaTypy. OHo HaxaTvie aHHOI KHOMKY MOBBILLAET 3HaYeHHe 3akaHHO Temneparypbl PUGNMNTENbHO Ha 1 °C.

| Mpu pa6oTe B pexxume HEAT (o6orpeB.) |

o Koraa KOHAMLMOHep nornolyaeT U3BbITOYHOE KONMYECTBO TeMna u3 Bo3ayxa, BO3MOXHA ero neperpy3aka. Mpu nony4eHnn CooTBETCTBYHOLLErO
curHana oT MUKPOMPOLIECCOpa, BEHTUNATOP Hapy>KHOrO Nprbopa aBTOMAaTU4ECKI OCTaHABNMBAETCA, 3aLUMLLAA KOHAMLIMOHEP.
Koraa BeHTUnATOp Hapy>HOro npubopa 0CTaHOBNEH, Ha HapyXXHOM Npbope BO3MOXHO 06pa3oBaHue M3MOpO3K, HTO He ABNAETCA HENonaaKkon.

| Mpu pa6oTe B pexxume DRY (cywka) |

e PerynvpoBaHue TemnepaTypbl (3a4aHHOV TemMnepaTypbl) HEBO3MOXHO.
e [pu paboTe KOHAMLMOHEPA B JAHHOM PeXxXumMe Temrnepartypa NoMeLLEHNA HECKOSbKO NMOHMXKAETCA.

. Moapo6Haa uHdopmauma 06 UHAMKaLMK Ha BHYTPeHHeM npubope NnpuBoaAMTCA Ha cTpaHuue 127.

NMPUMEYAHUE:

Ecnu TemnepaTypa Hapy>XHOro Bo3gyxa C/UWKOM BbiCOKas, TeMnepaTypa B NOMELIEHUM MOXET He AOCTUYb
YCTaHOBJIEHHOIO 3Ha4YeHUA BBUAY TOro, 4To Npu6op paboTaeT Ha oxaxxAaeHue nopa 60NbLIoW Harpy3KOM.

WHchopmauma B OTHOLLIEHUM My NIbTUCUCTEMHbBIX KOHAVLIMOHEPOB Bo3ayxa (HapyxHbiii npubop: cepua MXZ)

MynbTucucTeMHbIN KOHAVLIMOHEp Bo3ayXa (HapyxHbii npubop: cepua MXZ) no3BonAeT NoAcOeAUHATD ABa UM 6ornee BHYTPEHHUX

npubopa K oAHOMY HapyXXHOMY npubopy. B 3aBUCMMOCTH OT MOLLHOCTH, ABa UNK 6onee npubopoB MoryT paboTaTh OAHOBPEMEHHO.

o [Ipu NoNbITKE OAHOBPEMEHHOM SKCNyaTaLmuy ByX Unu Gonee BHYTPEHHNX MPUGOPOB (OBHOTO - B PEXMME OXMaxXAeHuA, @ BTOPOrO - B
pexwume 060rpesa), NOACOEAMHEHHBIX K OAHOMY HapyXHOMy Mpubopy, BbibMpaeTcA paboumii PeXMM, Ha4YNHAOWMIA PaboTy paHbLue.
OcTanbHble BHYTpeHH1e Npubopbl, HaunHalowwme paboTaTh No3xe, paboTaTb B 3aAaHHbIX pexxumax He cMoryT. O6 1x paboyem cTatyce
npOCUrHaNN3npyeT CoOTBETCTBYIOWAA HAnKauma. (Cm. Tabnuuy “VinankaropHaa namnoyka paboTbl” Ha cTpaHue 127)
B naHHoM cnyyae noxanyiicta ycTaHoBUTE BCE BHYTPEHHME NPuBOPbI Ha OMH 1 TOT e pabouuii pexim.

o Koraa BHyTpeHHWiA Nprbop Ha4MHaeT paboTy BO BpeMA onepaLmi pa3mMopaxuvBaHua Hapy>Horo npubopa, TpebyeTcA HeKoTopoe BpemA
(makcumym 10 MUHYT), Npex e Yem KORAULMOHEP HAYHET BblAyBaTb TENMbIA BO3AYX.

o [pu paboTe B pexume 06orpeBa BHYyTPEHHUIA NpuBOp, AaXeE eCn OH B A@HHbI MOMEHT U He paboTaeT, MOXET HarpeBaTbCA. Takxe
MOXET 6bITb CrbILLEH 3BYK TeKyLLero B Tpybax xnafareHTa. 3To He ABNAETCA HEUCPABHOCTbIO. ITU ABNEHNA OB BACHAIOTCA MOCTOAHHBIM
ABVKEHMEM XNafiareHTa Yepea BHyTPEeHHWI npubop.

OnucaHue hyHKLMM aBTO3anycKa
cm. cTp. 127.

Bbl MOXXeTe no )xenaHuto BbibpaTb CKOPOCTb U HanpaBneHne BO3OYLWWHOIMO MOTOKA.

s ™

. inA uameHenua ckopoctn BO3AYLIHOIO MNOTOKA HaXmMuUTe KHOMKY %.

TTpi Ka)XA0M HaX@Tin AaHHOI KHOMKI CKOPOCTb BEHTWNATOPA U3MEHAETCA B CIEYHOLLEI MOCTIEA0BATENbHOCTH:
 (LOW - Hu3kan) — wm (Med. - cpentan) — «mll (High - Bbicokas) — @ (AUTO - ABTO)

e |/cnonbayiiTe ycTaHoBKY wml (High - Bbicokan) Ana Gonee BbICTPOro OXnaxaeHUA/0BOrpeBa noMeLLEHNA.
o Ecnm 3syk paboTatolLiero KOHAULIOHEPa MeluaeT Bam cnatb, MCnonb3ayitTe YCTaHOBKY  (LOW - HI3Kan).

. OnAa nameHeHuA HanpasneHua BO3AYWHOINO NMOTOKA no
BepTUKaJIA HAOXXMUTE KHOMKY .

2\ MITSUBISHI ELECTRIC

ON/OFF 10O @ T00 n - -
WARM \& COOL Py KaXK4oM Ha)kaTuu AaHHOU KHOMKW yron no3vumn ropu3oHTasibHoOu

3aCNOHKM M3MEHAETCA B CneayoLlen nocnegosartensHoctn: = (1) - = (2)
- ¢ @)= ,(4#) - ,(5) = ~(SWING - ka4anne) — @ (AUTO - ABTO)

- - -

T T PABOTA B PEXXMME SWING (ka4yaHue)
FAN | ©STOP Vlcnonb3oBarue pexuma kayaHiA No3BonAET BO3AYLLHOMY MOTOKY NPOHUKATb BO BCE YTonKii MOMeLLEHHA,
VANE | @ START PekomeHayeMble NO3ULUY FOPU3OHTAsIbHOW 3aCNIOHKHU
Wcnonbayiite nonoxerne @ (AUTO - ABTO) kak
WIDEVANE| HR. CTaHAapTHOe.
L] YT0o6bl OTpPerynmpoBaTth MOMOXEeHWe 3acioHKU Mo
EGONO GO0y BEQIVGISBIMIEY: Bawewmy >xenaHuto ncnonb3ynTe nosvumm = (1) unm
%LCKD » (2) B pexxumax COOL (oxnaxnaeHue) nnu DRY
@ @ (cywka), a nosuummn ¢« (3) no , (5) - B pexume
HEAT (o6orpes).

NMPUMEYAHMA:

* Mpu paboTe B peXxxMme oxnaxAeHUA, KOraa ropu3oHTanbHaa 3aCflOHKa yCTaHOBNIeHa B nonoxexue , (4)mnm
(5) B TeyeHue 6onee 1 yaca, HanpaBneHue BO3OYWIHOINO NOTOKA aBTOMaTM4ecKu ycTaHaBfUBaeTCA Ha
ropu3oHTasnibHoe B LieSIAX NpeAoTBpalleHnA KanaHUuA CKOHAeHCUpOoBaBLUENCA BNaru.

¢ PerynupoBaHue HanpasneHua BO3QYLWHOINO NMOTOKA npou3BOAUTCA C NMOMOLLbIO NyJibTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHuA. Ecnu ropusoHTanbHyl0 3aCNIOHKY ABUraTtb BPY4HYI0, MOXKET NPOM30MNTHU NONoOMKa.

* [pu paboTe B pexkume ob6orpesa, ecrnv Temnepatypa BO3yLUHOIO MOTOKA CITULLKOM HU3KanA UM BO BPEMA onepauuvmn
pa3mopaxuBaHuWA, rOPU3OHTaNIbHAA 3ac/IOHKa ycTaHaBNMBaeTCcA B nosuuuio = (1).

ABTOMaTHyeckoe perynupoBaHue HamnpasJieHUA BO3QYLWHOro noToka

VANE
Mpwu BbI6OpPE pexxuma AUTO (ABTO) ¢ nOMOLLbIO KHOMKMU [~ ], AJ1A NOBbIWeHUA 3(P(PeKTUBHOCTN NO3nLMUA
FrOpPU30HTasNIbHOM 3aC/IOHKM YCTaHaB/IMBaeTCA aBTOMaTU4eCKU B COOTBETCTBUM C pabouum peXxumom.
(1) HEAT (o6o0rpeB): Koraa Temneparypa Bo34yLUHOTO MOTOKA CAMLLKOM HU3KaA, BO3AYX BblAyBAETCA FTOPU3OHTAIBHO.

Korpa Temnepatypa Bo34yLHOro NoToka NoAHUMAaEeTCA, BO3AyX BblAyBaeTCA BHU3.
(2) COOL (oxnaxnpeHue), DRY (cywka): Bo3ayx BblayBaeTCA rPU30OHTASIbHO.
(3) FAN (BeHTURNATOP): Bo3ayx BblayBaeTcA BHU3.

B na namenenna anpaenenua BO3AYILHOMO MOTOKA B ropu3oHTanbHoi MIOCKOCTH HaXMUTE KOMKY .
Mpy KaXAOM HaXaTu AaHHO KHOMKM nonoxetne BEPTUKATNBHOMN 3ACSIOHKM n3ameHseTCA B crieayioweii NocnenoBaTeNbHOCTH:

TR 2 I~ SR > JW > 4 (kavanne) > = - Fi},

PABOTA B PEXXMME SWING (ka4aHue)
Mcnonb3oBaHve pexxuma KavaHuA no3sosiAeT BO3AYLIHOMY NOTOKY MPOHMKAaTb BO BCE YIOMKY NOMEeLUeHA.

MPUMEYAHUA:
PerynupoBaHue HanpaBneHua BO3AYLWHOIO MOTOKA

Yron bigysa BO3AYLIHOMO MOTOKA B ropu3oHTanbHOM NNOCKOCTH

B FOPM3OHTaNIbHOW MJIOCKOCTU MPOU3BOAMUTCA C

MOMOLLbIO NyfbTa AUCTaHLIMOHHHOTO ynpaBneHua. Ecnn

BEPTUKAJIbHYIO 3ACJIOHKY aBuratb Bpy4Hyto, MOXXET
Oxono 100 ° NPOU30NTU NONIOMKaA.

HEAT (o6orpes)
Okono 150 °




OAJTbHUA PEXXUM (LONG)

OYHKLUWA IHEPTOCBEPEXEHWA MPU OXJTAXAEHWUA (ECONO COOL)

Ucnonb3yinTte aaHHbIN peXkum, ecnu Bbl xoTuTe, YTO6BLI BO3AYLWHbIA NOTOK NPOHMKaN B OTAalNeHHble
4YacTU NOMeLLEHUA.

(] N Koraa koHauuuoHep B paboTte, BbIMOMHUTE crieaylolne
f/—\
2 MITSUBISHI ELECTRIC onepauuvu.
. Haxxmute KHonky [%.
= i /IP? CKopoCTb BEHTUSIATOPa BO3pacTaeT.
L Ecnn cKopoCTb BEHTUAATOpA ycTaHoBneHa Ha @ (AUTO-ABTO), ckopocTs
L— & BEHTUNATOPA NPeBbILIaeT 3HaveHne, 06yCroBNeHHOe TeMnepaTypoit Bo3ayxa
ONIOFF 730, (D I8 B MOMELLEHNN 1 3aaHHOI TeMNepaTypoil.
@ @ Kpowme Toro, FTOPU3OHTANIbHAA 3ACJTOHKA cmelaeTcA B MonoXeHve AnA
JANBHETO pexuma.
A —
FAN | ©STOP | Mexanu3m aeincteua OAJIbHEIO pexxuma
[%]
VANE | O START B HuwxenpuseneHHom npumepe BEPTUKATIbHAA 3ACITIOHKA yctaHoBnexa
: B nonoxerne X (nepen).
MODE || WIDEVANE[ HR. =
[ ] L]
ECONOCOOL| LONG | MIN. COOL (oxnaxnaexue)/DRY (cywka) | HEAT (o6orpes)/FAN (BeHTUNATOP)
=N
¥ RE{S}I:T CLgCK

CkopocTb BeHTUnATopa: MNosblleHHanA
Cnnowas ctpenka: JANIbHUW pexxum BkntoveH
MyHkTupHaa cTpenka: JANTBHUN pexm BbikntoueH

Q:lnn otmeHbl JAJIBHEIO pe)Kuma:)

B Ewe pas HaxwmuTe kHonky F2S,

B [AJTbHUI pexkum MOXKHO TaK)Ke BbIKITIOHYUTB CIeAyIoWMmMu cnocobamu:
VANE

* Haxatnem KHonku

ECONO COOL
* Haxarnem KHOMKn (Tonbko npu paboTe B pexxume COOL (oxnaxaeHne))

H B onpepeneHHbIX cuTyauuAx aaxxe npv ncnonbsosaHuun JJAJIbHEIO pexxuma
BO3AYLIHbIA MOTOK MOXET He AOCTUIHYTb OTAANEHHbIX YacTel NoMeLLEeHUs;
9TO 06YCNIOBJIEHO MECTOM YCTaHOBKM CaMOro KOHAULIMOHEpa.

FAN
B paHHOM criy4ae HaXmuTe KHOMKY [ & J, 4TO6bl YCTaHOBUTL CKOPOCTb

\ LONG
BEHTUNATOPA Ha «mil (Hi-BbICOKOA), @ 3aTeM HaXMUTE KHOMKY [— .

MODE ~FAN  WIDEVANE
B KHOMKM [, (5 | ¥ [z ) KHOMKK YCTaHOBKM TemMnepaTypel, a Takxe

yHkumn BKNMIOYEHUA/BLIKJTIOYEHUA Tarimepa ocTaloTcA AOCTYMHbLIMU.

Ucnonb3yinTe AaHHy0 PyHKLMIO, ecnin Bbl XoTUTE XOTUTE NOYYBCTBOBaTb KOMGOPT, KOrAa KOHAMLMOHEP
paboTaeT B pexxume COOL (oxnaxxaeHue) - U Npu 3TOM COIKOHOMUTb 3JTIEKTPOIHEPruio.

(] N BbinonHuTe cneaylowme onepauumn, Koraa KOHAULMOHEP
= o
A MITSUBISHI ELECTRC pabotaer B pexkume MANUAL COOL (py4HoM - oOxna)kaeHue).
$Q4 777
i L It . Haxmute KHONKY EL.
CLOCK 7@\
%@ //_/f/_/l_:; Ecnu doyHkuma € (ECONO COOL - aHeproc6epeskxeHne npu oxnaxaeHum)
L T Bbl6paHa npu paboTe B pexxume COOL (oxnaxkaeHne), KOHANLMOHEP BbINONHAET
ornepauum UMKna KadyaHusa B COOTBETCTBUM C TeMnepaTypoit npubopa.

Mpu atom SBAJAHHAA TEMIMEPATYPA yctaHaBnusaeTcA Ha 2°C BbllLe, YeM B

ONIOFF JOO () T09
Wi Dcgo. pexkume COOL (oxnaxaeHue).

Cﬂﬂﬂ BbIKnto4eHnA dyHkumn ECONO COOL (aHeproc6epexenue npu oxna)meuuu):)

ECONO COOL
. Ewe pa3s Ha)xmuTe KHOMNKY

FAN | ©STOP
L s J|[e-0] ©00000000000000000000000000000000
VANE | ©START VANES\ LONG i
i [ =, ]|[e=1] * Haxarue KHOMOK [ =, | WM [ — ] WM CMeHa PexuMa KCryaTaLy Bo BpemA ASCTBIA
MODE W%X\QNE ‘:HR- yHkumm ECONO COOL (aHeprocGepexeHye npu OxnaxaeHi) MPUBOAVT K BbIKTIOYEHNIO

yHKLmn ECONO COOL (3Heproc6epesxerine npu oxnaxaeHnm).

o Keonn [ 5 () wm () . a TakKe Talivep BKTIOHEHVAIBLIKTIONEHA (norcrern
npeacTas/ieHbl HM)Ke) npogomxarot ﬂel;ICTBOBaTb.

NOCOOL| LONG | MIN.

Yro Takoe chyHkuma “ECONO COOL (aHeprocbeperkeHue npu oxmaxxaeHuum)?
Kavatowwmiica BO3ZyLIHbIi NOTOK (M3MEHEHMe HanpaB/ieHnA BO3ZYLIHOTO NOTOKa) NPUHOCKT OLLYLLEHIe AONONHUTENBHON CBEXECTY B CPABHEHIM C
BO3ZyLUHbIM MOTOKOM MOCTOAHHOTO HanpaBneHuA. TakuM 06pa3oM, HECMOTPA Ha TO, YTO YCTaHOBKA 3a/iaHHoii TemnepaTypbl Ha 2°C Bbille, Bl
CMbITLIBAETE YYBCTBO KOMPOPTHOCTH, KOrZa MpuGop paboTaeT B pexxuMe oxnaxaeHns. B pesynbTare Bbl MOXETE COKOHOMUTL 3NIEKTPOIHEPIUHO.

PABOTA C UCMOJIb30BAHUEM TAUMEPA (TAUMEP
BKJTIOYEHUWA/BbIKITIOYEHWUA)

TaﬁMep yno6Hee HacTpauBaTb Ha BPeMA, Koraa Bbl noxutecb cnatb, koraa Bbi BO3BpallaeTeCb AOMOﬁ, BCTaeTe yTPOM U T.4.
(Kak nactpoutb Taitmep BKJTIOYEHUA ) (Kak HacTpouTb Taiimep BbIK/TIOYEHUA )

STOP
n Haxmurte KHOI1Ky , KOraa KOHAMLMOHEpP
B pabore.

TMpy Ka>XKAoM HaXKaTUM AAHHO KHOMKY Taiimep BbIKMIOYEHA
nepeknioyaetca mexay ON (BKI.) n OFF (BbIKI.).

START
n Haxxmurte KHOI'IKy, Korga KOHAULMOHEpP
B paborte.

IMpy kaxk AOM HaxkaTum AaHHoOW KHoMKkK Taimep BKIIOYEHNA
nepekntoyaetca mexay ON (BKI.) n OFF (BbIKJ1.).

E YcTaHoBWTE BpeMA Ha TaiiMepe C NOMOLLbI0 E YcTaHoBUTe BpeMA Ha TaliMepe ¢ NoMOLbIo
KHOMOK [ U [ KHOMOK [ U[_}

HR.
|-|pVI Ka>XXAOM HaXKaTUn KHOMKW [ 3ajaHHOe BpeMA
yBenu4mMBaeTCA Ha 1 yac; npn Ka>XkaoM HaXkaTun KHOMKKU

MIN.

[_13aAaHHoe BpemA yBenm4nsaeTcAa Ha 10 MUHYT.

(BinA BbIx0Aa U3 pexuma Taiivepa BbIKIIIOYEHUA: )

@ STOP

. Ha)xmute KHOMKY [e-o)r

Mpy1 KaX/AOM HAXATAM KHOMKMA [ 3a/1aHHOE BPEMA
yBenuuuBaeTcA Ha 1 yac; Npu Kaxx oM HaXkaTum KHOMKM
MIN.

[__]3aaaHHoe BpemA yBennumBaeTcA Ha 10 MUHYT.

((ina BbiXOAA U3 pexxuma Talimepa BKMIOYEHUA: )

@ START

. Haxxmute KHONKY (5.1

| Kak 3anporpammupoBaTtb paboTy Taiimepa |

Tanmep BKNIOYEHWA v Taiimep BbIKITKOYEHWA MoxHO ncnonb3oBatb B koM6UHaUmu. TaiMep, 3ajaHHOe BPeMA KOTOPOro
HacTynuT paHblue, cpaboTaeT nepebiM. (3Hauok “||” nokasbiBaeT o4epeaHOCTb paboThl TaliMepa.)

e Ecnu He yCTaHOBMEHO TeKyllee BPEMA, UCMOMb30BaHMe TaiiMepa HeBO3MOXHO.

NMPUMEYAHUE:

Ecnu B pexxume pa6otbl Taimepa AUTO START/STOP npoucxoguT OTK/I04eHMe Ui c60i NUTaHuA, TO HaCTPOWKM
Tanmepa OTKJIlo4aloTCA. Tak Kak 3T moaenu 06opyaoBaHbl lyHKLMEH aBTOMaTM4ECKOro nepesanycka, KOHAULUOHep
Ha4yuHaeT paboTy € OTKJIIOYEHHbIM TalMepoM cpa3y nocrie BOCCTaHOBMIEHUA NMUTaHUA.




KOIraA Bbl HE COBUPAETECDH MNOJIb3OBATbCH
KOHAUWUMOHEPOM OJIUTEJIbHOE BPEMA

KOHAMUMOHEeP Ha AnuTenibHOe BpeMA:

KOHAULUWOHEeP noce AnuTenibHOro nepepbiBsa:

(Kor.qa Bbl cobupaeTtecb OTKnIO‘lMTb) (Korna Bbl cobupaeTech BKNIOYUT j

n BkniounTte KoHAMUMOHEp Ha 3 unu 4 yaca B
pexume FAN (BeHTUNATOpP), 4YTOOBI
NpoCyLWuUTb BHYTPEHHUe AeTanu npubopa.

KoHauuuoHepbl, paboTalowmue B pexumax

OXJTAXXAEHWUA n OBOIrPEBA:

e [nAa BknioyeHna pexuma FAN (BeHTUnATOp),
yCTaHOBUTE MakcuMarnbHyl0 TemnepaTypy Ha
nynbTe ANCTaHUMOHHOro ynpasnexnua 8 PYYHOM
pexxume COOL (OXNAXOEHUE). (cm. cTp. 128.)

KoHauumoHepsbl, paboTalolue TONbKO B pexume
OXJTAXKAEHUA:
* Buibepute pexxkum FAN (BeHTUNATOP). (cM. cTp. 128.)

E BbiknounTe NpepbiBaTenb TOKa B
31eKTPOCETU U/MNIN OTCOEAUHUTE BUSIKY
WHYpa NMUTaHUA OT PO3ETKMU.

&4,
/\ OCTOPOXHO:

Ecnu Bbl He cobupaetecb NONb30BaTbCA KOHANLIMOHEPOM
[ANUTENbHOE BPEMA, BbIK/IOUMTE NpepbIBaTenb TOKa B ANeKTPoceTH
WNY OTCOEAUHUTE BUMKY LUHYPA NUTAHUA OT PO3ETKMU.

B npoTuBHOM Crny4ae BO3MOXHO CKOMMEHWEe rPA3, U aTO MOXET
NpUBECTU K NOXapy.

CHuMUTe GaTapenku 13 nynbTa
AMCTaHLMOHHOIO ynpasJieHUA.

/\ OCTOPOXHO:

[InA npepoTBpaLLeHNA YTEYKM XXUAKOCTU U3 6aTapeek, CHuManTe
MX U3 NynbTa AUCTAHLUUOHHOrO ynpaBneHuA, ecnu Bbl He
cobupaeTechb NoNb30BaTLCA MyNbTOM ANUTENbHOE BPEMA.

n OuucTuTe BO3AYLIWHBIN (UNLTP U yCTAaHOBUTE
ero BO BHYTPeHHUM npubop.

(MHCcTpyKUMK NO YnCTKe hunbTpa cm. Ha cTp. 131)

E Y6eautecb B TOM, YTO BO3Ayxo3abopHble u
BbIXOAHbIe BO3ylUHble OTBEPCTUA
BHYTPEHHero/Hapy>kHoro npubopos He
3a6710KMpoBaHbl NOCTOPOHHUMM
npeaveTamu.

B MpoBepbTe NpaBUNIbHOCTb COeAVHEHUN
3a3eMJIeHUA.

/\ OCTOPOXHO:

3asemnute npubop.

3anpewjaeTcA NoAcoeAuMHATb NpoBoaa 3a3eMNeHUA K
rasoBbiM U BOAOMPOBOAHbLIM TPy6am, rpoMooTBOAaM
unu Kk kabenio 3asemneHuA TenedoHHOW ceTu.
HenpaBunbHoe 3a3emneHune npubopa MoOXXeT NPUBECTU
K MOpa)eHUI0 ANIEKTPOTOKOM.

yXoa 3A NMPUBOPOM

(Ao Hauana uncTkm npubopa )

. Bbiknounte npepbiBaTteflb TOKa B
aneKTpoceTu u/unu oTtcoeauHUTe BUJIKY
WHYypa NUTaHUA OT PO3EeTKU.

@
/\ OCTOPOXHO: Oy

Mepen u4ucTtkoin npubopa BbLIKAKYUTE €ro wu
OTCOeAMHUTE BUJIKY LIHYpa NMUTaHUA UMK BbIKJIOYUTE
npepbiBaTeNlb TOKa B anekTpoceTu. Beuay toro, 4urto
nonacTu BeHTUNIATOpa BpawakwTcA ¢ 6onbwon
CKOPOCTbIO, 3TO MOXXET NPUBECTU K TPaBMe.

(YucTka BHyTpeHHero npu6opa )

. Mpubop cnegyeT YUCTUTb CYXOU MATKOW
candeTKom.

e [lpyn CMNbHOM 3arpA3HeHUn npoTpuTe nNpubop
candeTKoW, CMOYEHHOW B pacTBOpe MATKOro
MOIOLLIEro CPeACTBa, Pa3BEAEHHOO B YyTb TEMson
BoOJE.

e 3anpewaeTtcA ucnonb3oBatb, 6€H3UH, aup,
NOMIMPOBOYHbIE MOPOLIKN U MHCEKTUUMAbI. WX
UCMONb30BaHNe MOXeT NoBpeanTb Npubop.

/N OCTOPOX>XHO

rOPU3OHTaJNIbHOIO NMOJI0OXKeHUA.

S

[onycTmbiin
yron
nogbema

anI OTKPbITUHK nepep,Heﬁ naHenu 3anpewaetcA nogHMMaTb e€ee Bbllle

B npoTMBHOM crny4ae nepeaHAA naHesib MOXeT OTCOeAUHUTLCA OT Npubopa C Liesblo
npegoTBpalLeHUA ee NOSIOMKM.

¢ [lepegHAA NaHenb MOXET TaK)XXe OTCOeAMHUTbLCA OT Npubopa, ecniv ee BEPXHIOD YacTb MNOTAHYTb BHU3.

- - \////{?
e nO,U,HI/IiVI.aVITe Bl:!l\.IJeA [ g !
FRom=my / 0 3

. Ecnu nepeaHAA naHenb 0TCOeAUHMMACH OT NPUbopa, NPUKPENUTe ee Ha MECTO HUKEONUCaHHbIM CIOCOGOM.
OaHoW pykow yaep)XuBanA NepefHIol naHesb B rOpu3oHTasibHOM MOJIOXKEHUU, APYron pyKou
nooyepeaHo BCTaBbTe LIAPHUPbLI NaHeNnu B creyuasibHble Npopes3u, pacnofioKeHHble creBa,
cnpaBa ¥ NO LEHTPY B BEepXHeW 4acTu BHYTPEHHero npubopa; wapHUpbl AOJNKHbI
3ahMkcupoBaTbCA Ha mecTe co wenykom. (D) 3atem 3akpoiiTe nepeaHioo naHenb. (@)

e [lpu nposBeaeHun obcnyXxMBaHUA KOHULMOHEpa 3anpellaeTcA BCTaBaTb Ha HeyCTOﬁHMBbIe KOHCTPYKLUUMK,
ckameWku u 1.4. B criy4yae nageHuA 3TO MOXKeT NMPpUBeCTU K TpaBme U T.A4.

----- Y nepxuBan nepeaHioro naHenb B
rOPU3OHTASILHOM MOMOXEHUM,
BCTaBbTE LIAPHWUPbI B MPOPE3y.




OYUCTKA KATEXUMHOBOI'O BO3QYLWHOIO ®UJIbTPA

3AMEHA ®UJIbTPA OYUCTKU BO3AYXA (ONMuunA)

Mpu oTKpbITUK nepe.quﬁ naHenu 3anpewaeTcA NogHMMaTh €€ Bbllle rOPU3OHTasNIbHOro NOJIOXKEHUA.
B npoTuBHOM cny4ae nepeaHAA nNaHesb MOXET 0TCOeAMHUTLCA OT Npubopa € Lenblo NpeaoTBpaLIeHUA ee NONOMKH.

OumucTKa KaTeXuHOBOro BO3AyLWHOro (hunbTpa (KaXkable ABe Heaenu)

nCHMMMTe KaTexXuHOBbI BO3AYWHbINA
hunbTp.

B Mocne npombIBKU KaTexmHoBOro gunbTpa
B BoAe/Tension BoAe TwaTesibHO NpocyLlumTe
ero B 3aTEHEHHOM MecTe.

o [Ipy NpocyLUMBaHUM He MOABEpranTe KaTeXVHOBbIN

OTkponte
~ _ MepeaHioo
- naHenb n

UNLTP BO3AENCTBMIO MPAMBIX CONTHEYHBIX JTy4en
3= cHuMTe/ WK Xapa OTKPbLITOTO OrHA.
2 ycTaHoBUTe Ha
gm EEQ MecTo hunbTp.
NV .
CHuMHTE. KaTexvHoBblit

BO3JYLWHbIA (PUnbTP

/\ OCTOPOXHO:

Mpu CHATUM KaTeXMHOBOro BO3AYLWHOro ¢unbTpa He
npuKacauTecb K MeTanM4eckum aetanAam BHyTPeHHero
npubopa.

3TO MOXET NpUBECTHU K TpaBMe.

n YcTaHOBUTE KaTeXMHOBbIN BO3AYLIHbIN
¢unbTp Ha mecTo.

E Ypanute rpAsb ¢ KAaTEXMHOBOIO BO3AYLIHOIO
¢unbTpa c NomMolWbIO Nblyiecoca, UK
npombiB ¢hunbTp B BoAe.

e [Ipn CUNbHOM 3arpA3HEeHNN NpomonTe hunbTp B
pacTBope MArKOro Mmolowero cpeacTea,
pasBefeHHOro B YyTb TEMON BOAE.

¢ [pu ncnonb3oBaHuK ropayei Boabl (Bbiwe 50°C)
BO3MOXHa Aedopmauma dpunbtpa.

YcTaHoBUTE Ha MECTO.

YT0 Takoe “KaTexMHOBbIN BO3AYLWHbIA hunbTp”?
3710 BO3AYLWHbIN PUNBTP, OKPaLLEHHbI NPY MOMOLUM NPUPOAHOro MaTepuana, KaTexmHa, CoaepKallerocq B 4ae.
KaTtexuHoBbI# BO3AyLI.IHbII7I cpuanp YHUUYTOXKaeT 3anax U TOKCU4YHbIe ra3bl, TaKue Kak q)opmanb,qeru,q, aMmMunak u
auetanbperua. bonee Toro, oH 6r1o0KUpyeT AercTBUE BUPYCOB, HaKanauBawwWmXcA B (hunbTpe.

Mpu cHMXeHUn ahheKTMBHOCTU paboThbl BCeACTBME 3arpA3HEHUA U T.M., He06X0AUMO NMPOU3BECTU
3ameHy punbTPa OYUCTKU BO3AYXaA.

<3ame|-|a hUnbTpa O4MCTKU BO3ayXa ) Cﬂpuﬁnuau‘renbﬂo OAMH pa3 B 4 mecAua )

n YcTtaHOBUTE HOBbIA (PUNBTP OYUCTKM
Bo3fayxa.

nCHMMMTe KaTeXMHOBbIW BO3AYLWHbIN
unbTp.

E YcTaHOBUTE Ha MeECTO KaTeXUHOBbIN
BO3AYLWHbINA (PUNBLTP U HAAEXHO 3aKpouTe
nepeaHIoo NaHersb.

KartexuHoBbli u‘
BO3AYLWHbIA OUNLTP

E CHumuTe hunbTp o4MCcTKM Bo3ayxa (benbii,
rocppupoBaHHOro Tuna).

H=\EH
NI T

AN —

DUMLTP O4UCTKM BO3AYyXa

| PuUNbTP O4UCTKM BO3ayXxa |

e [lpn 3acopeHnn unbTpa OYUCTKM BO3AyXa BO3MOXHO CHUXEHME 3h(PEeKTUBHOCTM paboTbl KOHAMULMOHEpa unun
06pa3oBaHNe KOHAEHCALMN Ha BbIXOAHbIX BO3AYLUHbLIX OTBEPCTUAX.

e ®unbTP OYMCTKM BO3AyXa NpeaHasHayveH AnA OAHOPa30BOro UcMonb3oBaHnA. CTaHAapTHbIA CPOK Cry>6bl AaHHOTO
dunbTpa coctaBnAeT npubnuanTensHo 4 mecAua. OaHaKo Npu U3MeHeHun LBeTa unbTpa Ha TEMHO-KOPUYHEBBI,
HeobX0AMMO €ro HemeaneHHO 3aMEHNTb.

OnuuoHanbHble npuHaaneXxHocTn OnuuoHanbHble NpUHaAnNeXXHocTn MOXKHO npuobpecTu y Bawero gunepa.

HassaHue petanu OUNBTP O4YNUCTKU BO3OYXA

MAC-1700FT

Homep getanu

¢ [pu NnepBoM MCMONb30BaHUM HEOBXOAMMOCTY NPUOBPECTN KOMMNMEKT (2 WTYKKM) 3anacHblx Yacten (MAC-1700FT).




NMEPEA OBPALIEHWUEM B CEPBUCHYIO
CITY)XBY ELLE PA3 MPOBEPbTE CJIEAYIOLLEE

ECJIN BAM KAXETCAH, YTO NPUBOP HEUCIPABEH

Bonpoc

OTBeT (3TO HEe HeUCNpPaBHOCTb)

Bonpoc

OTBeT (37O HEe HeUcnpaBHOCTb)

Bonpoc TyHKTb, TEGyIoLLMe POBEPKH, 1A COCO6 YCTPaHeHHA HeHCPaBHOCTH

KoHauumnoHep Bo3ayxa He | ® BO3MOXHO, BbIK/IOYEH MpepbiBaTenb ToKa B

paboraer. cetn?
* Bo3MOxHO, neperopen npeaoxpaHuTens?
* Bo3MOXHO, 3anporpammupoBaH Taimep
BKJtoyeHnA? (Ctp. 129)
HepocrarouHoe * Bo3MOXHO, HenpaBubHO 3a4aHa Temneparypa?
oxnaxpaeHue unm oborpes (CTp. 128)
rnomeLeHun. * BoamoxHo, 3acopuncaA unbtp? (Ctp. 131)

Bo3moxHo, 3a610kupoBaHo Bo3ayxo3abopHoe
NN BbIXOAHOE BO3JYylWHOE OTBepcTue
BHYTPEHHEro 1nn Hapy>kHoro npuéopa?
B03MOXHO, OTKPbITO OKHO Unu ABepb?

Bo3ayx, BbIXOAALWMIA U3
BHYTpeHHero npubopa,

umeet cneuuduyeckuin

3anax.

BoamoxHo, 3acopunca unbtp? (Ctp. 131)

Ha aucnnee nynbTta
AUCTaHLUMOHHOIo
ynpaBfnieHuA HeT
n3obpakeHun, unu
Aucnnen NoTyckHen.
BHyTpeHHui npubop He
pearupyet Ha curHanbi ¢
nynbTa.

BoamoxHo, cenn 6atapenkn? (CTtp. 126)
Bo3moxHO, He cobntogeHa nonApHOCTb (+,-)
npu yctaHoBke 6atapeek? (Ctp. 126)
B0o3MOXHO, HaxaTbl Kakne-nmbo KHOMKW Ha
nynbTe ANCTAHLUMOHHOIO YNpaBneHnA Opyrnx
anexkTponprubopos?

Ecnu npousolen c6oi
nUTaHuA.

KoHauumoHep Bo3obHoBWN paboTy?

Ecnn nepen nepepbiBOM B nopjadye
9NEeKTPO3HEPrun KoHAMLUMOHep paboTarn, oH
HayHeT paboTy CHOBa, Tak Kak 3aTu mMoaenu
o6opynoBaHb! chyHKLIVie aBTo3arnycka. (CmMoTpuTe
onvcaHve chyHKLMM aBTo3arnycka Ha cTp. 127.)

Ecnu nocne BbINONMHEHNA BbllleHa3BaHHbIX MPOBEPOK KOHANLIMOHEP He
BO306HOBUT HOpMarnbHY paboTy, NpeKkpaTUTe ero aKcnayarauuio u
obpatutechb K Bawemy aunepy.

B HW)KeonucaHHbIX cny4yaax Heo6xoAuMO OCTaHOBUTb PaboTy KOHAMLMOHepa
1 obpaTutbeA K Bawemy aunepy.

e Ecnu c BHyTpeHHero npmubopa cTekaeT Boaa.

e Ecnu muraeT neBaa uHaukaTopHas namrnoyka paboTbl.

e Ecnu yacTo cpabaTbiBaeT NpepbiBaTeNb TOKa B CETU.

e CwurHan c nynbTa AMCTAHLMOHHOIO yrpaBrieHNA MOXET He NMpUHUMATbCA B
NOMELLEHWN, Tae YCTaHOBMEHbl NMIOMUHECLEHTHble namnbl, BKIIKOYEHWE/
BbIKNMIOYEHWE KoTopbix NpouM3BOAUTCA C MOMOLLbI 3/1EKTPOHHOr0
YCTPONCTBA (FIIOMMHECLIEHTHBIE NaMMbl IHBEPTOPHOTO TMNa U T.4.).

* B pernoHax co cnabbiMy 3neKTpoBonHamm Npu paboTe KOHAULMOHEPa BO3ayxa
BO3HVKAIOT MOMEXV Npy Npreme paavo- Unn TeneseLlanmnaA. [1nAa HopmasnsHOro
nprema paavo- unmn TenesBeLlaHnA MOXeT NoTpeboBaTbCA yCUIUTENb.

* Bo BpemA rpo3bl OCTAHOBWTE KOHAWLIMOHEP M OTCOEAMHUTE BUJIKY LUHYpa
nMTaHuA OT PO3ETKMN UMW BbIKMIOYNTE NPepbIBaTENb TOKA B 3nekTpoceTun. B
NPOTUBHOM CIly4ae BO3MOXHO NOBPEXAEHVE dneKTpoaeTanew.

Mpu noBTOPHOM 3anycke
npubop He pearupyert Ha
KOMaHAabl ynpaBJsieHUA B
TeyeHue Npué6NU3NTENLHO
3 MUHYT.

° OT0 3awmTHaA (PyHKLUUA KOHAUUMOHEpa,
aKTuBusnpyeman MUKPOMPOLLEeCCOpPOM.
MoxxanyincTta nogoxanTe.

CnbIWHO NoTpecKnBaHue.

MoTpecknBaHne o6bACHAETCA paclumpeHnem/
ckaTuem rnepenHen nNaHenu v Apyrux getanen
npubopa BCreacTeme N3MEHeHUA TemnepaTtypbl.

Bo3ayx, BbixoAAwmii U3
BHYTpeHHero npubopa, umeet
cneuuduyeckuii 3anax.

KOH.EI.VILIVIOHep BCacblBaeT 3anaxu CTeH, KoBpa,
Mebenu, TKaHW 1 BbloyBaeT UX BMECTE C BO3[yXOM.

W3 Hapy)xHoro npu6opa
BbITeKaeT BoAa.

 [pn paboTe B pexxumax COOL (oxnaxaeHne)
1 DRY (cywKa) npoucxoanT oxnaxkaeHue Tpyo
N TpybOHbIX COEAMHEHWN, YTO Bbi3biBaeT
KOHJEeHcauuio Bnaru.

Mpun paboTte B pexume oborpesa BO BpemA
onepauun pasmMopaxKuBaHvA 3amepsLuan Boaa
Ha Hapy>KHOM npubope TaeT U CTeKaeT BHU3.
Mpu paboTe B pexume oborpesa Bnara,
CKOH/JEeHCUPOBaBLLAACA B TeNn006MEHHUKe,
cTeKaeT BHU3.

Mpu paboTte B pexxume
DRY (cywka)
ocTaHaBnuBaeTcA
BEHTUJIATOP.

Mpun paboTte B pexume DRY (cywka) npubop
1cnonb3yeT Ty Xe CUCTeMy XnafareHTa, 4To 1 npu
pabote B pexxume COOL (oxnaxnaeHue). Bpema
nencteuA pexxuma DRY (cylwka) AOmKHO 6biTb
COKpALLEHO ANA TOro, 4TOBbl CHU3UTL BIAXHOCTb
6e3 3HAYNTENbHOrO CHUXEHUA TemnepaTypbl B
nomeleHun. Beneactene atoro komnpeccop
OCTaHaBNMBAETCA, N OJHOBPEMEHHO OCTaHaB-
NMBaeTCA BEHTUNATOP BHYTPeHHero npuéopa. 3To
npeaoTBpallaeT NoOBTOPHOE MCNapeHue Bnaru,
CKOHJEHCMPOBaBLIENCA Ha TennoobMeHHuKe
KOHAMLIMOHepa.

W3 Hapy>xHoro npubopa
BbIXOAUT 6Genblit AbiM.

B pexvme oborpesa nap, KOTOpbIi NOABNAETCA
B pesyfibTaTe pa3MopakuBaHuA, UMeeT BUf,
6enoro abiva.

Mpu paboTe B pexxume
oborpesa He cpa3y
BblAyBaeTCcA BO3AyX.

Moxanyncta noaoxanTe, KOHAMUUOHEp
rOTOBUTCA K BblAYyBY TErnioro BO3ayxa.

Mpu paboTe B pexxume
oborpesa npubop
ocTaHaBnuBaeTcA
npuénuantenbHo Ha 10
MUHYT.

Mpov3BoanTcA pa3Mopa’kuBaHne Hapy>KHOro
npubopa (Onepaumna pasmopakmBaHuA).

Ota onepauua anutca 10 MUHYT, noxanyicTa
nogoxaute. (Mpu HU3KoW TemnepaTtype
Hapy>XHOro BO3[yxa W BbICOKOW BNAXHOCTU
obpasyeTcA M3MOpO3b.)

CnbllieH 3BYK TeKyLlen
BOAbI.

370 3BYK XnajareHTa, npoTekatoLlero B Tpyb6ax
KOHAMLUMOHepa.

OTO 3BYK CKOHAEHCMpOBaBLUENCA Bnarw,
npoTekatoLlen B Tpybax TensioobMeHH1Ka.
3T0 3BYK TEMNOOOMEHHMKA MPY Pa3MOPaXKUBaHNN.

WUHoraa cnbiweH
WWUNALMA 3BYK.

OTOT 3BYK CMbILEH NPU U3MEHEHUU MOTOKA
XnajareHta BHyTpY KOHAMUMOHEPA BO34yXa.

MomelleHne HegoCTaTO4HO

Mpwn H13KOM TeMnepaType Hapy>KHOro BO3Ayxa

CnbiweH 6ynbKalowmmn
3BYK.

70T 3BYK CriblLLIEH, KOAA HAPYXKHbII BO3AYX BCACIBAETCA
W3 [IPEHAXHOTO LWNAHra NPU BKIIOYEHUN BbITAXHOTO
YCTPOIICTBA UMM BEHTUNATOPA, YTO W BbI3bIBAET BbIGPOC
CTPYY BOAbI 13 APEHAKHOIO LLUNaHra.

OTOT 3BYK TaKXe CrbIUEH MpU CUIbHOM BETPE, Koraa
Hapy>XHb I BO3ZyX C CUNOM MPOHKAET B [IPEHAXKHBIV LLUMaHT.

oborpeBaeTcA. athbheKTMBHOCTL 060rpeBa MOXeT CHU3UTBLCA.
KauaHue . * OTO NPOMCXOAUT C LieNbio HopManusaumm
BEPTUKAJIbHOU pexuma kavanna BEPTUKANTbHOW 3ACIOHKN.
3ACJIOHKU

npuocTaHaBnuBaeTcA

npubnuaurtenbHo Ha 15
CeKyHp, a 3aTem
BO306HOBNAETCA.

MomeweHue
oxnaxpaertca
HeAoCTaTO4HO.

Mpu ncnonb3oBaHNN B NOMELLEH BEHTUNATOPA
WK ra30BOV NAWTbI HArpy3ka Ha KOHAMLIMOHEP,
paboTatoLLmin B pexxume oXnadkAeHWA, BO3PaCTaeT,
4YTO B pesynbTate CHUXaeT aPPEKTUBHOCTb
OXNTaXAEHNA.

[Mpw BbICOKOI TeMNepaType Hapy>HOro BO3ayxa
3(pheKTUBHOCTb OXNXKAEHWNA MOXET CHU3UTBLCA.

U3 BbIxogHOro
BO34YLHOro OTBepCcTUA
BHYTpeHHero npubopa
BbIXOAWUT NErkum TymaH.

MpoxnagHbll BO34yX, MocTynawoowui u3
KOHAMLMOHEPA, BbICTPO OXNTaXAaeT Briary Bo3ayxa
BHYTPU MOMELLEHUA, 11 06pa30BbIBAETCA AbIMKA.

Ecnu B cucteme n3
HecKonbKUX 6/10KOB 0AUH
13 BHYTPEHHUX 6/10KOB He
ucnonb3yeTcA, oH
HarpeBaeTcA, U Npu 3TOM
MOXET ObITb CIbILEH
LIYM, MOXOXKMI Ha 3BYK
TeKyLuein BoAbl.

Hebonbwoe kKonu4yecTBO pedpuxkepaHTa
npoaonkaeT nofaBaTbCA BO BHYTPEHHUIN 610K,
Aaxke ecnu 610K B 3TOT MOMEHT He MUCMonb3yeTCA.

Bo Bpema paboTbi
n3mMeHAeTCA
HanpaBsfieHne ABWKEHUA
BO3AYLUHOrO NOTOKa.
Hanpasnenue
ropu3oHTanbHON
3aCNIOHKMU Henb3A
oTperynuposarb ¢
nomoLbio NynbTa
ANCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHus.

Mpun akcnnyatauMm KOHAMLMOHEpPA B pexvve
COOL (oxnaxaeHue) nnn DRY (cywka) B
TeyeHve 1 yaca HanpaBfeHWe BO3AYLIHOTO
noToka aBTOMATUYEeCKW MepeknioyaeTcA Ha
ropusoHTanbHoe ANA npeaoTBpalleHuna
KanaHvA CKOHAEeHCVpoBaBLLEelicA Bnaru.

Mpun paboTe B pexume oborpesa, ecnu
Temnepartypa BO3AYLIHOTO NMOTOKa CANLIKOM
HU3KaA WM BO BPEeMA pasMopa>KkmBaHuA,

nO3NLUUA  TOPUBOHTANbHOM  3aCNOHKWU
aBTOMaTM4YeCKN YyCTaHaBnMBaeTCA Ha
“ropu3oHTasnIbHyI0”

KoHauuunoHep HauHeT
paboTy TONnbKO npu
BKJTIO4EHHOM NMUTaHUWN,
Aaxke ecnu Bbl He
ynpasnAete npub6opom ¢
nomoLbio NynbTa
AUCTaHLUUOHHOIO
ynpasneHuA.

e 3T Mopenu obopyaoBaHbl YHKUMEN
aBTo3anycka. Mpu BbIKMOYeHUW NuTaHua 6es
0CTaHOBKM paboTbl KOHANLIMOHEPA C MOMOLLbIO
nynbTa AUCTAHUMOHHOIO ynpaBfieHuAa wu
nocnegylowem  BKJIOYEHUU  NUTAHUA
KOHAWLWMOHEP aBTOMATMHECKN HaYHeT paboTy
B peXume, KOTOPbIA 6blfl YyCTAHOBJIEH C
MOMOLLbIO MySbTa AMCTAHLUMOHHOTO YIPaBNeHUsA
[0 OTKJIOYEHNA NMUTaHUA.




YCTAHOBKA, NEPEMELLEHUE N OCMOTP NMPUBOPA

/ N
Hapy>Hbiit NPUGOP AOMKeH YCTAHABMBATLCA HA PACCTORHUM HE MEHEE 3 M OT aHTeHH
TeneBnAEHUA, PaavO 1 T. 4. B PErMOHaX Co cnaGbiMy ANeKTPOBONHAMM TPEGyeTcA Gonbluee
PACCTORHME MEXAY HAPYXHBIM MPUGOPOM U AHTEHHOW, B CRly4ae, echiv N pasoTe
KOHAMUVOHEPa BO3/lyXa BOZHUKAIOT NOMEXU NPU MPUeMe Paam1o- U TeneseLlaHua.

MecToO ycTaHOBKMU

Cne,uyeT 136erathb yCTaHOBKM KOHAULIMOHEPA BO3AyXa B CMIEAYIOLX MecTax.
® B mecTax, fie BO3MOXHa yTe4dka BocnsiameHAoLLeroca rasa.

/\ OCTOPOXHO:
3anpewjaeTcA yctaHoBKa npubopa B mecTax, rae BO3MOXHa
yTeuka BOoCMiaMeHAIoLerocs rasa.
Mpu yTeuke U CKOMJIeHUM BOCMaMEHAIOWErocA rasa paaom
€ NpM6OpPOM MOXET NPOU3ONTU B3PbIB.
e B wmecTax, rie MHOro MalMHHOro Macna. ]I
I

THOMMHHCUEHTHEE NaMTbl
WHBEPTODHOTO THNA

YcTakasnusaitte kak
WOXHO ansiie AT

3AUYTH 0T BO3geHCTEIA
THOUMHACLGHTHBX T2k,

cTeHan T.n.

Obecnessre
AOCTaTo4Hoe
paCCTORHe, 0B
exars
HOKaXCHIR
KapTHKI 1 3

® BwmecTax, [ MHOTO COM, HarpyMep, Ha MOPCKOM MOBEpexbe.
* B wmecTax 06pa3oBaHuA CepOBOLOPOAHONO rasa, Hanpumep,

e
iekee |1

BecnpoBoaHbin
PALIOM C FOPAYMM MPUPOAHBIM UCTOYHUKOM. b renedon
e B mecTax Bbi6poca HechTEeNpoOAYKTOB UM B MecTax ¢ “Jw E—
06UNbHBIMM HEPTAHBIMI UCNAPEHNAMM. h’mm [ —

e Ecnn ecTb BbLICOKOYACTOTHOE WAKM NpUHUMAaloLlee \_
paguocurHans o6opynoBaHme.

I ne 6nok byneT sacbinaH CHerom.
BHYTpM TPaHCMOPTHBLIX CPEACTB, TaKWX KaK rpy30BUKM C KpaHaMU, Mapoxoasl U T.4

OTBoAuTE BOZY M3 610Ka B MOYBY, XOPOLLO MOMIOLAIOLLYIO BRary.

MotHocTb 060orpeBa v OXNaxAeHUA MOXET CHUAUTLCA Ha 10% B NOMELLEHUN C NNOXOMBEHTNALIMEN W BOSMOXKHOI NMOXOiA LMPKYNALMEN Bo3ayXa.

/N NPEAYNPEXXAEHME:

Ecnu koHauumoHep paboTaeT, HO NpY 3TOM He OXJIaXKAAeT Uu He o6orpeBaeT (B 3aBUCUMOCTM OT MOAENM) NomeLeHue, obpaTutecb
K Bawemy aunepy, Tak Kak 3TO MOXeT CBMAETENbCTBOBaTb 06 yTeyke xnapareHTa. [Mlocne BbINONHEHMA PEMOHTHbIX paboT
o6A3aTenbHO cnpaluMBaiiTe NnpeacTaBUTens cnyX6bl TEX06CNY)XXMBAHWUA O HANMYNK U OTCYTCTBUM YTEYKM XJ1apareHTa.
XnapareHT, 3anpaBfieHHbIN B CUCTEMY KOHANLMOHEPaA, He NPeAcTaBNAeT ONacHOCTH ANA 340p0oBbA. OObIYHO YTeYKU XnapareHTa
He HabniogaeTcA, OAHAKO B Clly4ae YTEYKMU rasa xjagareHTa BHYTPU NMOMELWeHUA M ero nocneaylowero KOHTakTa ¢ orHem
TeMJIOBEHTUNATOpPA, oTonuTenA I10M9I.I.|,EHVII7I, ne4yu U T. 4. npoucxoaut oﬁpaaoaauue BpeaHbIX ANA 340P0BbA BELWECTB.

AneKTPOMOHTa)KHble PaboThbi

e O6ecneybTe OTAESbHbIN KOHTYP CeTU ANA NUTaHUA KOHAMLUMOHepa.
e O6a3aTenbHo cobnopariTe AOMYyCTUMYHO MOLHOCTb NPEPbIBATENA TOKA B 3/IEKTPOCETH.

/N NPEAYNPEXAEHME:

e 3anpeujaeTcA camoCTOATENbHAaA yCTaHOBKa KOHAWLMOHepa nosib3oBaTenem.

HenpaBunbHoe BbINOMHEHNE YCTAHOBKN MOXXET MPUBECTU K NOXKapy, NOpaXKkeHUto 3/1eEKTPOTOKOM, MONy4eHUIo
TpaBMbl BCneAcTBME NaaeHnA npubopa, yTeuku XXUAKOCTU U T.A4.

e 3anpeuiaeTcA UCNONb3OBaHNE NPOMEXXYTOYHOrO COeANHEHUA B LIHYPE NMTaHMA UK UCNONb30BaHUe YANMHUTENA.
3anpelaeTcA noacoeANHEHME HECKONbKUX 3/1eKTPONpubopoB K 0AHOMY UCTOYHUKY NepeMeHHOro TokKa.
Cnabble coeauHeHUA, HeOCTaTOYHaA U30NALMA, NOAKIIIOYEHMe K ceTu Gonee BbICOKOro HanpfXXeHuA u T.A.
MOryT NPUBECTM K NOXKapy UK NOPaXKeHUIo 35IeKTPOTOKOM.

Ob6paTtuTech K Bawemy aunepy.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

“PasMepbl TPEBYeMOro NPOCTPAHCTBA 3ABUCHT OT TUNA HAPYKHOTO MPMGOPA. %

/\ OCTOPOXHO:

e 3asemnure npubop.

3anpeLllaeTcA NoAcoeAMHATL NPOBO/AA 3a3eMNIEHUA K ra30BbIM M BOAONPOBOAHbLIM Tpy6aM, rpomooTBOAaM UK K
kabenio 3a3emneHuA TenedoHHOW ceTu. HenpaBunbHoe 3a3emneHne npubéopa MOXKET NPUBECTU K MOPaXKeHUIo
3N1eKTPOTOKOM.

B 3aBMCMMOCTU OT KOHKPETHbIX YCNOBMUIA yCTaHOBUTE MpepbiBaTeslb yTeYKU TOKa Ha 3eMJll0 B MecTe, rae
ycTaHaBnMBaeTCA KOHAULMOHep Bo3ayxa (MecTa C NOBbIWEHHON BNaXXHOCTbIO U T.4.).

Ecnu npepbiBaTenb YTeYKU TOKA Ha 3€MJII0 HE YCTAHOBJIEH, BO3MOXXHO NOpaXKeHUe aNeKTPOTOKOM.

OcmoTp n TexHu4yeckoe obeny>xusaHue npubopa

¢ Tlocne Ncnonb30BaHNA KOHANLIMOHEPA B TEYEHNE HECKOMNbKUX CE30HOB 3(PHEKTUBHOCTbL €ro paboThbl MOXKET CHU3UTLCA
BCIIeACTBVE CKOMMEHNA rPA3N Ha BHYTPEHHUX AeTanax npubopa.

¢ B 3aBUCKMOCTM OT YCNOBWIA MOXET NOABMATLCA 3anax Unv daTpyaHEHNA NPy OTBOAE BOAbI N3-3a CKOMEHUA MPA3N Unn
nbiy 1 T.4. 3TO MOXET NPUBECTM K yTeuke BoAbl U3 npubopa

e Kpome 06bl4HbIX Onepauuin yxoaa 3a npubopoM peKoMeHAyeTCA NMPOBOAUTL PErynfApHbIA OCMOTP U TEXHUYeckoe
obcny>kuBaHve KoHAULMOHepa crneuanucTom. Moxanyicta, obpatutecs k Bawemy aunepy.

MpumuTe BO BHUMaHue Wym npu paboTte npubopa

* He knaavTe NOCTOPOHHME NPeAMETbI PAAOM C BbIXOAHLIMW BO3AYLLUHbIMW OTBEPCTUAMMU Hapy>XXHOro npnbopa. To MoXeT

CHM3UTb 3PPEKTMBHOCTL €ro paboThbl, @ TaKXKe yBENNYNTbL YPOBEHb LyMa npu paboTe npubopa.

Ecnu npu paboTe cnbileH HeobbIYHbIN LWyM, obpaTuTech Kk Bawemy aunepy.

[nA yctaHoBKM npubopa BbibnpanTe MeCTO, KOTOPOE BbIAEPXUT BeC npubopa v He ByaeT ycunmeaTb BUGpauuio.

e [InA ycTaHOBKW Npubopa BbibMpanTe MECTO C TaKUM pacyeToM, YTO6bl 3ByK OT paboThl Npubopa M BO3AYLUHbIA NOTOK
He OKasblBanu BAMAHUA HA COCEAHEE XMIbe.

MepemelwweHune npubopa B Apyroe MecTo

e NinA nepemMeLleHnA npwﬁopa, a Tak>e A451A ero yCtaHOBKM Ha HOBOM MeCTe BCneAcTBMe NpoBefeHUA peMoHTa, nepee3ja
W T.4., TpebyloTcA cneumnanbHbie 3HaHWA U cneumanbHble onepaumn.

/A NPEAYNPEXOEHME:

BbinonHeHne pemoHTa 1 nepemMeLieHe KOHAMLMOHEpa Nosib3oBaTesiem 3anpeLatTca.

HenpaBunbHoe BbiNONHEHWe PeMOHTa M NepemMelleHMA MOXET MPUMBECTU K MOXKapy, NOPaXKeHUI0 INIeKTPOTOKOM,
nosly4eHuIo TpaBMbl BCrieACTBUE NaaeHuA npubopa, yTeUKu XXUAKOCTU 1 T.4. O6palwiainTech K Bawemy aunepy.

YTunusauuma

Mo BoMpocam yTunn3aumm AaHHoro 13nenvua obpallaitecs K Bawemy aunepy.

( Ecnu y Bac BO3HUKNM Kakue-nmbo Bonpochl, obpaujaitech K Bawemy gunepy. )

Komnnekr MS-GA50VB MS-GA60VB MS-GA80VB MSH-GA50VB MSH-GA60VB MSH-GA80VB ?Pg;\:li:ﬁﬂrg YCNIOBUA 3KCMNyaTaumm
Mopenb BHyTpeHHUM MS-GA50VB MS-GA60VB MS-GA80VB MSH-GA50VB MSH-GA60VB MSH-GA80VB ) OxnaxpeHue - Temnepatypa B nomelLeHnm:
Hapy>KHbin MU-GA50VB MU-GA60VB MU-GA8OVB MUH-GA50VB MUH-GA60VB MUH-GA80VB 27°C DB*, 19°C WB**
Pexxknm OxnaxaeHve Oxnaxgenve| Ob6orpeB [Oxnaxaetne| O6orpeB [Oxnaxpaerue| Oborpes Temnepatypa Ha ynuue:
TpeboBaH1A K 3NEeKTPONUTaH1IO ~ /N, 230V, 50Hz 35°C DB \
MotHocTb KBT 5.0 [ 6.5 | 8.5 [ 52 ] 6.3 | 72 ] 85 | 9.4 O6orpes - $eMnepaTypa 8 nomeweHuy: 20°C DB
MowjHocTb Ha BXoae kBT 1.81 [ 2.48 [ 3.26 [ 161 | 241 ] 248 | 326 | 3.43 7§gr|l3ega;yg?”réa ynuue:
Macca | BHyTpeHHKM KT 6 *DB-  Lllapuk cyxoro TepMomeTpa
o5 | Hapy>Hbli Kr 44 60 75 47 74 77 “"WB - LLIapuk BIAXHOMO TEpMOMETPa
(R;%“/A\)X f1anarenta Kr 1.45 2.00 2.40 1.80 2.35 2.40 2. [apaHTUPOBaHHbII AUaNa3oH TeMneparyp aKcnyaTauum
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is based on e Low Voltage Directive 73/23/ EEC

the following EU regulations: ¢ Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/ EEC
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